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V roce 1988 vzpominaji kfestané v Sovétském svazu, ¥e prdavé pred tisici lety —
roku 988 — byla pokFestanSténa Rus. Je to pro né& diivod k radosti i k zamygleni.
1 my v nasi zemi s vdécnym srdcem vzpominame chvile, kdy obyvatelé Rusi opustili
své pohanské modly a pohansk§ zpiisob Zivota, byli pokfténi a zacall vyznavat Troj-
jediného Boha. Jsme v duchu spojeni s nimi, protofe na3e slovanské néarody maji
v christianisaci mnoho spoletného. NaSi vérozvéstové Cyril a Metodéj jiZ v devatém
stoleti pPipravili pismo, v n&mZ byla sepsdna evangelia a Zaltaf, vytvofili cirkevni
slovanskou abecedu a bohosluzby se zaCaly konat ve slovanském jazyku. Roku 955
velkd kyjevskd knd&Zna Olga piijala kiest a vybudovala sbory v Kyjevé, Pskové a Nov-
gorod®. K pokfestansténi Rusi doslo za vlady vnuka knéiny Olgy, za velkého kniZete
vladimira.

Kdo jsme méli moZnost navstivit sbory kiestani v Sovétském svazu, byli jsme po-
vzbuzeni hlubokou tdctou lidu k BoZim vécem, neviedni véaZnosti, diistojnym chovanim
pri bohosluZbdch, radesinym a vdéinym naslouchdnim Bozimu slovu. Byli jsme svéd-
ky opravdového bratrského spoleCenstvi, vérnosti a oddanosti BoZimu dilu.

Vzpominky na staré udalosti pred tisici lety i zkuSenosti s vérFicimi sovétskymi lid-
mi z poslednich dnii nads vedou k pfemfsleni. Prdavé odeznély oslavy sedmdesatého
vyroti Velké Fijnové socialistické revoluce. Jako véfici jsme pfi nich nemohli nevzpo-
menout na prorocka slova apoStola Jakuba, z jehoZ epistoly se v péaté kapitole uti-
me, #e se deéjiny nevyvijeji nahodile, ale viecko v nich mé své pritiny a diisledky.
Jakub prorokuje o dob& pPed druhym pFichodem Krista a vold: ,A nyni, vy bohadi,
placte a nafikejte nad pohromami, které na vds prichédzeji... Nashromazdili jste si
poklady pro konec dnii! Hle, mzda deélniki, ktefi Zali vaSe pole, a vy jste jim ji upfeli,
vold do nebes, a kfik Zencli pronikl ke sluchu Hospodina zdstupi. Zili jste rozmaftile
a hyrili jste na zemi, vykrmili jste se pro den poraiky!“ (Jakub 5,1-5) Takova kritika
nenl cizi ani Starému zakonu, kde proroci nekdy i ostfejsi re€i kérall socidlni ne-
spravedlnost, nasili a Spatnost.

Béhem oslav jsme vyslechli vécny historicky prehled udalosti, které se odehraly
beéhem sedmdesdti let, a kritické hodnoceni tohoto obdobi, které budi pozornost celé-
ho svéta.

Prot bychom my ki'estané neméli byt upfimni sami k sob& a pfi veskeré vdétnosti
za to, co dobrého vykonali na%i kfestansti otcové, neméli si poctivé poloZit ruku na
srdce a kriticky hodnotit kiestanskou éru?

Za nékolik let hodlaji vsichni kfesfané oslavit 2000 let existence kiestanstvi. V So-
vétském svazu kiestané oslavuji prdvé nyni své tisicileté vyroti. V nadich zemich se
jiz vice neZ jedendct stoleti hldsime ke Kristu. TaZme se upfimné sami sebe:
Byli jsme my kPestané — nasledovnici Kristovi (kifestan znamend doslova ,kristo-
vec”! opravdu svétlem a soli svéta? Rozd@lli jsme se o ,dvoji oblefeni® s tim, kdo
nemd #adné, uméli jsme jit se svym bliznim ,druhou mili* dobré vile? (Luk 3,11;
Mat 5,41) Nebylo ndboZenstvi nékterych kiestani vice naboZensivim obfadi, cere-
monif a krasné formulovanych vyznani neZ opravdovym nasledovanim Krista?

Jsme vdétni za to, co pro nds vykonali vérozvéstové Cyril a Metodsj, za jejich bib-
lickou préaci, za dilo knéZny Olgy a kniZete Vladimira, kteri se zaslouZili o rozdifeni
kiestanstvi v kyjevské Rusi. Vdéfng vzpomindme na nase i cizi reformétory. PFi po-
hledu na celé cirkevni déjiny sl vS8ak spolu s naSimi duchovnimi otci pokorné uvédo-
mujeme, Ze jsme jen ,sluZebnici neuzitecni®.

Chce-li dnes kiestanska cirkev kriticky hodnotit svou dlouhou €innost, pak mé&
k tomu jedineCnou moZnost studiem druhé a tieti kapitoly knihy Zjeveni v proroc-
kych dopisech sedmi sborfim od Krista, ktery vstoupil na nebesa. Necteme zde jen
povzbuzujici listy pro maloasijské sbory, ale médme pfed sebou sedm dé&jinnych etap
kfestanské cirkve, od prvotni cirkve efezské aZ po posledni cirkev — laodicejskou.
Je#is Kristus — vérny Sveédek, pied jehoZi oCima neni nic skryto, vydavad svédectvi
Efezskym za jejich dobré skutky a trpélivost. Vytyka jim wvSak, Ze opustili pocatecni
lasku a horlivost. Trpici Smyrnenské povzbuzuje k vérnosti v dobdch zkouSek, jimiZ
prochdzeli za vlddy krutfch Fimskych cisafi. M& pochopeni pro Pergamonské, ale
vytykd jim, Ze se jako faledny prorok Baldm spojuji s moci svéta a odvadéji Bo#f lid
od pravé bohosluZzby. Tyatirské spie povzbuzuje. Setkdvdme se zde toti%Z s poselstvim
pro souZenou cirkev stfedovéku, kdy krveZiznivd krdlovna ,Jezdbel morduje Bo¥i
proroky. Reformované Sardské kritizuje, protoZe jsou Zivi podle jména, ale ve skutet-
nosti jsou mrtvi. Slovo potéSeni mé pro Filadelfitské. Jim oteviel Siroké dvefe misij-
nich moznosti. ProtoZe vynikaji bratrskou ldskou (Filadelfia — milovdni bratrstva]),
slibuje jim. Ze budou zachovénl v hodiné zkoudky. Nejpozoruhodngj$i je snad sedmé
poselstvi, poselstvi sedmé cirkvi — Laodicejskym, dnesnim kifestanfim: ,Nejsi studeny
ani horky... VZdyt Fikas: Jsem bohat, mdm v3ecko a nic u¥ nepotfebuji. A nevi§, Ze
jsi ubohy, bédny a nuzny, slepy a nahy. Radim ti, abys u mne nakoupil zlata ohn&m
precisténého ... a bily Sat... i mast k potieni ofi, abys vid&l" (Zjev 3,15-18)

Kdo &te Easto bibli, nebude mu nesnadné porozumé&t této obrazné, ale mocné feéi
vérného Svédka, znalce cirkevnich 1 svetskych d&jin. Kfestanska cirkev nesmi byt
slepd pFl pohledu na svou historil. Duch svaty chce pomazat jeji odi, aby byla kri-
tickd sama k sob&. JeZi$ nekritizuje posledni cirkev proto, aby ji setfel. Atkoli ji Fekl
nejtvrdsi slovo, Cini pravé ji nejnéZn&jsi vyznani lasky: ,Ja kdram a trestam ty,
které miluji, vzpamatuj se tedy a ¢in pokdni." (Zjev 3,19)

Pri tisiciletém vyro€i zavedeni kPestanstvi na Rusl jubilujeme spolu s véFicimi
v Sovétském svazu. Prosime Boha, aby oteviel ofi v3ech nds kfestanfi, abychom
v Pismu uvidéli prav§ obraz svého duchovniho stavu a poctivé plnili svij tdkol ve
spolefnosti, do niZ jsme postaveni. Jako adventisté sedmého dne se kajicné povaZu-
jeme za Laodicejské. Prijimdme Kristovo pokdrdni a radujeme se z jeho ujisténi, Ze
nds navzdory nasi duchovni bid& opravdové miluje a ddva nam pFileZitost ku pokénf.
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Kdysi jsem se domnival, Ze nejvétsi
pozehnéni z bible mé ten, kdo dokéZe
rychle, dobfe a pfesné citovat biblic-
ké texty. Dodnes si vzpominadm na jed-
nu sestru, kterd to uméla s nepieko-
natelnou bravurou. Bylo to tidobi, kdy
jsem chépal bibli jako me& (Zid 4,
12), kterym je moZno vyvratit vSech-
ny protiargumenty.

0 néco pozdéji jsem pochopil, Ze ta-
kové citovani sice nema velky vyznam,
ale hlubokd a obsahld znalost Pisma
je potfebnd a nezbytnd k tomu, aby
¢loveék opravdu sprdvné Zil, moudfe
se orientoval a naSel odpovéd na zéa-
vaZzné otazky Zivota. Tak zfejmé cha-
pali Pismo i Zidé v dobé& JeZiSe Krista
— jako jakysi mravni zdkonik. Knihu,
ve které je kaZdy pfipad vyfeSen ane-
bo je z ni moZné takové feSeni vyvo-
dit.

Ale nestati pifece bibli jen dobfe
zndt nebo v ni najit ,odpovéd” snad
na kaZdou moZnou otdzku. VZdyt bib-
le neni souhrnem v3ech v&domosti
(tfeba o raketdch nebo atomovgch
zbranich tam pfece nic neni), ani
ndstrojem k boji proti pohanim ¢&i
,Spatné véficim® nebo moudrou pii-
ru¢kou, na jejichZ strdnkédch najdeme
FeSeni kazdého problému, anebo zé-
konikem, v jehoZ ,mezich” miZeme
§tastné Zit. Bible je pfece nééim tplné
jinym.

Cim hible je?

Bible je BoZi dopis ¢€lovéku. Biith
posild doprostied tohoto usp&chaného
sveéta viem, a prfece kaZdému z nés
osobng, sviij dopis. Bible je BoZi po-
zvdni na novou cestu.

Bible je BoZi dopis napsany lidmi.
Tak jako JeZi§ Kristus byl Biith, a pFe-
ce tlovék, tak se i v Pismu poji boZ-

m bible je ?
AT AT

ské s lidskym. Proto je bible aZ do-
dnes &tenim o Gpln& obycejngch li-
dech, s normalnimi problémy. Bible
nam 1i¢i, co proZili lidé, které Biih po-
zval na svou cestu.

Ale nejen to. Poddavéa ndm také zpra-
vu o tom, Ze Bih v Kristu zve i mne
a tebe, vZdyt proto ptiSel, aby kaZdy
mohl Zit — a 3tastné Zit. On sam je
cestou, pravdou a Zivotem (Jan 14,6).
KdyZ prochéazel kolem MatouSe, Fekl
to tak prosts: Pojd za mnoul Bible
nam nefika, jestli ho Matous znal, co
viechno o ném véd&l, zda tusil, kdo
skute€né je, nebo dokonce znal jeho
ufeni. KdyZ Zel kolem Zachea, ktery
se schovdval ve vétvich stromu, pro-
toZe ho vichni znali, tim se Zivi a pro
koho pracuje, fekl jen: ,Zachee,

pojd rychle dold, nebot dnes musim
ziistat v tvém domé!“ P¥ekvapuje nés,
pro¢ ho tak rychle poslechl a udéglal
tolik nezvyklych véci. P¥i rozhovoru
s Nikodémem =zasdhl to nejcitlivéjsi
misto. Tak s nim jeSt& nikdo nemlu-
vil. Bohaty mlddenec — kterého Péan
pozval k u€ednictvi — se neodvaZzil jit
za nim. Saul na cest& do Dama3ku by
jisté neveril, Ze bude na konci cesty
lplné jinym élovékem.

Jak zvlastni to byl Mistr, pfevracel
viechno na ruby. PfestoZe fikal a d&-
lal pro nés tolik nepochopitelnych vé-
cl — lidé s nim byli $tastni. Matous
ochotné& vstal, opustil své zamé&stnéni
a Sel za nim. Zacheus rychle seskoéil
ze stromu, s radosti ho piijal. Saul
okamZité zvolal: ,Co médm dé&lat, Pa-
ne?“ Cely jeho Zivot je diikkazem, jak
rychle a radostné opustil slibnou ka-
riéru a jak vaZné vzal Kristovo slovo.

Najednou je ndm jasné: JeZi¥ rikal
lidem pfesné to, co potfebovali — ne-
jen usly3et, ale udélat. Setkal se s ni-
mi, pozval je na novou cestu Zivotem,
na cestu, kterd ma konkrétni cil. Vy-
zval je, aby 3li za nim. A protoZe se
setkali s nim, Laskou, a v ném s Bo-
Zim krélovstvim, vySli ochotn& a radi
na cestu nésledovéni.

Sviij dopis nam Bih neposlal proto,
abychom si jej zboZn& &etli nebo
0 ném vyprédvéli. Zve nas! Pojd, na-
sleduj mne. OdpouStim ti tvou minu-
lost, tvd selhdni, tvilj hiich. Nemusi$
se bat, ja jsem tva jistota. Otviram ti
dvere nedéje — dovedu t& ,domil“, do
BoZiho kréalovstvi. Plijdu pfed tebou.

O tom je BoZi dopis pro tebe; tu
zbylou €ast jiZ musiS napsat sdm. Bib-

Kolem starého vojdka se tisnila sku-
pina chlapcti. Poslouchali vypravéni,
jak mu bible, kterou nosil v néprsni
kapse uniformy, zachrénila Zivot tim,
7e zastavila kulku. Pak vytédhl bali(‘fek
zabaleny do bilého papiru. Uctivé a
pomalu ho pPevratil a opatrné aZ
tzkostlivé ho zadal rozbalovat. ,Zde"
— ukazal na nékolik prodéravélych
stranek — ,je dfitkaz mého tvrzeni.
Tato bible zastavila kulku, a tak mi
zachranila Zivot, proto této knize di-
vétuji. Diverujte ji také.“ To bylo vse,
co fekl. Znovu bibli stejné& opatrné za-
balil a uloil.

Tehdy jsem byl pfili§ mlady na to,
abych k vife onoho starého vojdka za-
ujal néjaky postoj. Ale pozdg€ji jsem
o ni dasto pfemyslel. Par archii papi-
ru a dobrd vazba udélala z bible kni-
hu, ktera zachrénila Zivot. Kulku by
zastavila jakdkoli jind kniha odpovi-
dajici tloustky — tfeba i détska kniha
nebo podfadny romdn — pokud by

%~ JE BIBLE
*JEN JEDNOU

amlm;t‘lwhl]ch
» KNIH?

byla v pravy €as na pravém misté.

Bible mé stejny papir, tisk i vazbu
jako kterakoli jind kniha. Co fi odli-
Suje od ostatnich knih?

Snad jeji barva, tvar nebo pouZiti?
Jednou réno tésn& pifed vstupem za
kazatelnu se mé kdosi ze sboru zeptal,
co to mAm ve svych rukou za hnédou

lickd zprdva o MatouSovi sv&d&i: ,,0Om
vstal a Sel za nim.“ L. SVRCEK
knihu. ,To je moje bible,“ odpov&dél

jsem. ,Ale jak to, Ze je hn&da?“ divil
se tazatel.

»No,” vysvétloval jsem, , méli prostd
takovou kiiZi, kdyZ mi ji vazali.*

Dnes jiZ mdme bible v riiznych bar-
vdach a provedenich, ale mnoho lidi
stdle je¥t& bibli povaZuje za &ernou,
pochmurnou knihu, z niZ si monoton-
né ¢tou n&jaké ,zaklinadla“ a na niZ
v nékterych zemich lidé pfisahaiji.
AvSak bibli neodliSuje od ostatnich
knih jeji barva nebo zplisob, jak ji po-
uZivaji néktefi lidé. Co tedy bibli od-
hsu]e od ostatnich knih?

Odpovéd na tuto otdzku je obsaZe-
na prévé ve slovech, kterymi bibli na-
zgvame: BOZI SLOVO (Z 119,9; 1 Tes
2,13; Zid 4,12). Bah mluvi a lidé slysi
jeho slovo.

Ale jak to, Ze bible je skutefnym
BoZim slovem? Napsali ji lidé obytej-
nym lidskym jazykem, jmenovit& heb-
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rejsky [vétSina Starého zakona), ara-
me]jsky [nékteré kapitoly Starého za-
kona) a Fecky (Novy zdkon). Pozdg&ji
byla bible pieloZena do mnoha jinych
jazyku. Mezi nejstarSi pieklady celé
pible patii prfeklad do rectiny, syrsti-
ny a latiny. A pak byla bible, nebo
dalespon jeji casti, pifelozena do mnoha
jazyku a narec¢i — 1 to jsou vsak oby-
cejné lidské jazyky. Jak muZe byt bib-
le stale jesté BozZim slovem?

Na tuto otdzku nemuzZeme odpove-
déi jedinou vétou. Bible, o které mlu-
vime, je BoZim slovemn proto, Ze ji Bah
inspiroval, Problémem zistava slovo
plaspiroval”. Jedenkrat se tento vyraz
VysKytuje v bibli samotne (2 Llim 3,16)
ve vyznamu ,Buh vdechl”. Ale co to
Znamenar Prinejmensim dvé veéci:

1. ,lnspiroval” znamena, Ze Blh
vedl vybrane muZe, aby mluvili (2
Petr 1,21). Pri studiu bible poznava-
me, Ze Buh tyto muze oslovoval ruzny-
ml zZpusoby (4id 1,1). INekteré skrze
vidéni nebo sny (lz 6,1-9), jiné oslovil
na ulicich a na trZiStich [(Amos 8,
4-6), dalsi v tichu rozjimani (4 73,
16). Buh vedl vybrané muZe ruznymi
Zpusoby, aby mluvili (nebo psali), ale
at se to udalo jakkol, vZdy je umto
zpusobem oslovoval Bah. Nebyla to je-
jich iniciativa, ale Bozi.

2. ylnspiroval" také znamend, Ze
Bunh sve slovo nechal prevést do oby-
Cejného lidskeéno jazyka. Bozl slovo je
proto omezovano nedostatky lidského
Jazyka. Ale poastata BoZiho poselstvi
Je vzdy zacnovana. Bible je Bozl slovo
podane liaskym jazykem.

Nerikame, ze JeZis Kristus jen pred-
stavoval Boha, on byl Buh v téle. ro-
dobne je tomu i s bibli. Bible nejen
predstavuje BoZi slovo, ona Je Bozim
slovem podanym lidskym jazykem.
Stejné jako zivotem Pana jeziSe, tak
i poselstvim bible vstupuje Buh do
sveta ¢lovéka (1 Jan 1,3). A prave ta-
to skuteCnost €ini z bible jinou knihu,
nez jsou vsechny ostatni.

Nekdy oznacujeme promlouvani
k ¢Cloveku terminem ,zjeveni®. loto
slovo bible €asto pouZiva ve vyznamu
nodhaleni”, ,odkryti”. Siovem ,zjeve-
ni” bible oznacuje komunikaci — Bilh
mluvi, clovék posioucha, jake véci oda-
kryva bible tém, kdo nasiouchaji Bo-
Zimu slovu? Jinak feteno: Co bible
zjevujer

Bible podle svého vlastniho svédec-
tvi uci, objasnuje, vede. Tyto vyrazy
najdeme v 2 Tim 3,16; Z 119,150; lz
8,20; Zid 4,12. Me¢, o kterém posledni
vers hovori, neni poprav€im nastro-
jem ani chirurgickym skalpelem, ale
prostfedkem k badéni, odhalovéni a
napominani.

Bible tedy nabizi rady a vedeni. Ale
jakou formu vedeni nabizi bible tém,
kdo slysi jeji inspirované poselstvi?

Ani vSichni krestané se neshoduji
v odpovédi. Néktel'i zastdvaji nézor,
Ze bible poskytuje vedeni pouze v o-
tdzkdch viry. Pomédha nédm, abychom
pochopili Boha, vede nés k pokéni a
pfindsi ndm poselstvi o spaseni.- Tito

lidé prohlaSuji, Ze bible nemé co ¥ici
k b&Znym zdleZitostem koZdodenniho
Zivota, jako jsou koupé& auta, oprava
domu, proZivani dovolené, vaFeni, na-
kup oble€eni, sluZebni zdleZitosti, o-
tazky ldsky, vyuZivani volného &asu
nebo vztahy k lidem.

KdyZ bible napt. v Z 119,105 #ika:
»ovice mohdm mym je slovo tvé a
svétlo stezce mé“, pouZiva slovo nohy
a stezka (ve vyznamu ,Fidit" a ,cesta
Zivota“), aby zdfiraznila, Ze BoZi slovo
nam nabizi vedeni ve vS3ech oblastech
Zivota — dokonce i v na8i b&Zné kaz-
dodennf préci. Dotfkd se na3i viry
stejné jako naSeho praktického Zivota.

Jisté si nemyslime, Ze pfi pozorném
studiu bible najdeme zminky o televi-
zi, autech, v&deckych pokusech a po-
dobnych v&cech. Bible nehovofi o v&-
cech, které jeji pisatelé neznali, ale

zasahuje v8echna odvétvi Zivota zmin-

kami o v8cech a zdleZitostech, se kte-
rymi byli pisatelé bible dobfe obezné-
meni — jako jidlo, rekreace, préce,
odpo€inek, laska, nenédvist, rozeni,

Nad bibli ...

Veéer —
kdyz vsechno utichne,
den noci chce vladu dét —
a po praci si oddychne,
kdyz déti Sly ddvno spat —
tu pfichdzi chvile,
kterou médm moc rdada.
Nad svoji bibli useddm . ..
Ne snad jen proto,

Ze se to po mné ,,zadg" —
ja se svym Otcem
rozmlouvdm.. .

Maj Pane —
jak mém pochopit,
co v8echno mé srdce trapi*t
jak mohu radostnég
dal Zivotem svym jit,
kdyZ slzy mou dusi zkrdpi?
Muj Otce,
co mi odpovis? —

... ti%e ji oteviram . ..
»Jsem s tebou, dité,
vZdyt to dobfe vis . . .
To ve dlani své
té skryvém .. ."
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smrt, vira, pochybnost, radost a smu-
tek.

O vSech zaleZitostech, ze kterych se
sklada nés Zivot, bible pojednava ta-
kovym zpisobem, abychom se ji mohli
nechat vést. Jeji zasady jsou opravdu
posiatujici pro kazdou situaci i v nasi
dobé.

Slovo ,bible" (biblia) znamené&
»knihy“. Je to nézev souboru knih
166] — historickych, evangelii, kaza-
ni, dopisii — které patfi do k&nonu
(toto slovo znamena ,méfFitko" nebo
»pravidio” a vzahuje se na svaté Pis-
ma, ktera jsou normou pro kfestany).

Jak vzniklo oné&ch 66 knih? Jsou
rizného piivodu. Nékteré z nich psali
kralove a knéZi a jiné rybafri a pastev-
cl. Nektefi z jejich pisatelt byli vyso-
ce vzdeélani, jini prosti.

NeékteFi pisatelé psali ve verdich
(Job, Zalmy, néktefi proroci), jini for-
mou vypraveni a miZeme zde najit ta-
ké mnoho dopisii,

Vétsina knih bible vznikla na tizemi
Palestiny, kde se tyto knihy &etly lidu.
Jini pisatelé Zili v zahraniéi (Ezechiel,
Daniel]) nebo ve vézeni (Pavel). Cely
proces trval asi 1500 let. Biblické kni-
hy se tedy rodily v Sirokém d¢asovém
rozmezi, na mnoha mistech, za riiz-
nych okolnosti a s pomoci rizngch
lidi.

Ale jak se viechny tyto knihy do-
staly do kanonu Pisma svatého, BoZi-
ho slova?

Vybér knih zacal v Zidovské syna-
goze. Asi roku 90 po Kr. na koncilu
v Jamnii (zdpadné& od Jeruzaléma) po-
tvrdili vedouci rabini vyb&r udinény
v synagogach, kde se BoZi slovo cCetlo
tyden co tyden. O néco pozdé&ji shro-
mazdili prvni krestané ravlovy dopi-
sy, Ctyfi evangelia a jiné knihy Nové-
ho zakona, které cetli ve sborech,
protoZe poznali, Ze i z nich promlou-
va Bozi slovo. znovu nékolikrat zase-
dal koncil, aby potvrdil vybér novoza-
konnich knih (v Alexandrii, Hippo,
Kartagu]j.

Rizné cirkevni koncily tedy potvr-
dily kdnoni¢nost vybranych knih, ale
ani tato skutefnost z nich neutinila
BozZi slovo. To uéinil jiZ davno pied-
tim prostifednictvim inspirace Bih a
verici v synagogach a sborech — viu-
de tam, kde bibli etli — to poznali.

ukolem konecild vlastn& nebylo za-
Fadit inspirované knihy do kénonu,
ale vyradit z kdnonu knihy neinspiro-
vane. Vysledkem tohoto procesu je
bible, obsahujici plné a dokonalé BoZi
slovo, protoze obsahuje dostadujici
BoZi poselstvi, které nds vede v otéz-
kach viry i Zivota.

Nyni se miZeme vratit k pribshu
0 starém vojdkovi, kterému tato kni-
ha zachrénila Zivot. Nastésti pro to-
hoto vojaka byl biblicky k&non dosta-
tetné rozséhly, aby zastavil stielu.

Dostate&nost bible nespoéivd v jejim
objemu, ale v zdméru zjevit lidem Bo-
ha a jeho tmysly. VZdvt kaZd4 strédn-
ka bible zjevuje BoZi vili. A o to jde,
Co s ni udélas?y N. E. ANDREASEN



BIBLICKE PREKLADY

Prdce biblického piekladatele neni nijak lehkd. Vidyt
prekladatel musi dobfe zndl biblické jazyky i celé dobo-
vé pozadi, jazyk, do kterého preklddd, tradici, kulturu
i ,atmosféru” zemé, ve kieré se hovofi zmindnou Fedi.
Ddle by mél ovlddat zdsady moderniho piekladu a pFede-
v8§im byt dobrgm teologem, tedy tim, kdo miluje Bo%i vée
a odpovédné ji vyklddd.

Jeden pieklad nemize oviem splnit v8echna odekdvdni.
Vidyt kaZdy preklad je poFizen v jiné situaci, za jingm
ifelem, vychdzi z finijch predpokladid, ale sméfuje k jed-
nomu ctli. Rozmanitost piekladii pomdhd lépe pochopit
hloubku biblické zvésti.

Jeden pFeklad by mél zachovat bohosluZebnou tradici
(v nal¥em prostiedi toto posldni spliiuje Kralickd bible).
Jing preklad by mél byt modernim pokusem o vérné vy-
stiZent biblického poselstvi a pFevod do soutasného jazy-
ka (tuto funkei se pokoudi splnit &esky ekumenicky pre-
klad — CEP). Dalsi preklad by mél byt zaméfen na evan-
gelizaci (zde se nejlépe uplatiiuji moderni pokusy o pre-

vod a% parafrdzi biblického textu, v feském jazyce se ta-
goug pievod chystd, ddsteéné zde supluje Petrd, Zilka a

EP].

fe;ﬁ‘eba zdiiraznit, Ze pro O&tendie, kteriy nevyriistal
v eirkevnim prostiedi, je ¢asto tradiéni, doslovny preklad
nesrozumitelny. Nepochopi vyrazy jako ,dcera Sionskd”,
»roh spaseni” nebo ,neobiezané rty”. Viru je tieba v kai-
dé generaci nové vyjddfit, a to vygrazovgmi moZnostmi
dané generace, [inak by nakoneec nemuselo jit o viru, ale
o pouhou tradici.

Kazdy piekladalel zdpasi o sprdvny prevod pojmi,
obrazi a pravd, a pFece se tito tlumodnici v né&kterych
detailech rozechdzeji. Mnohost prekladi vSak neni zdva-
dou. Naopak miZe ndm pomoci, abychom ve sloZitéj$ich
piipadech porovndnim nékolika vgkladovijech moZnosti
spravnéji pochopili biblické poselstvi. Sprdvng viklad zd-
leZi nejen na odpovédné prdci s textem (literou), ale také
a pfedevdim v zdvislosti na Tom, ktery ddvd Ducha. On
piisobil pfi psani biblickych texti a vede vérné tlumod-
niky pri prekldddni a pFi vijkladu Bo%tho poselstvi i dnes.

L. 5.

Co Je to parafrdzovand bible a jaké mé po-
sldni? Odpovéd na prvnf otdzku najdeme ve
Slovniku jazyka €eského, ktery Fikd, Ze ,pa-
rafrdze je volné zpracovén! cizf predlohy.“
V biblické parafrézi jde tedy o volné zpra-
covéni pfivodnf textové pFedlohy, tj. hebrej-
ského Starého zékona a Feckého Nového zd-
kona. Parafrdze proto nenf pFeklad, ktery
v&rng zachovdvd formu pfvodni pFedlohy. Je
to pfevod biblického textu do jazyka, ktery
odpovidd soufasnému zpfisobu my3leni a vy-
jadfovan! primé&rné vzdélanych Ctendfd. Tra-
ditnf pfeklady bible majf vybroudenou formu,
mluvi tedf vzdélanych lidf a velmi &asto se
v nich objevuji obraty, které se ji¥ ddvno
ztratily z bB#ného jazyka. JelikoZ se u pfe-
kladt dbd na dfisledné a pokud moZno do-
slovné prevedeni textu, stdvd se, ¥e nezasvé-
ceny Ctend¥ nékdy neporozumf plivodnf mys-
lence. Proto je zpravidla nutné, aby zatétet-
nik byl do textu bible uveden.

Tvhirel parafrdzované bible se snaZf ptibli-
Zit biblickou zvést t&m, ktefl se s ni cht&jf
seznémit, ale pFitom nemajl pFedb&¥nou pri-
pravu. Proto usilujf o maximéln! srozumitel-
nost a &tivost textu. Parafréze nejsou urdeny
k pou#ivan{ p¥i bohosluZbdch ani k teologic-
kému studiu, ale pfedpoklddé se, ¥e srozumi-
telnou fedi oslovi ty, které by od &tenf hible
odradila zdénlivd tematickd nebo historicks
vzdéalenost.

Zpiisob parafrézovdni nenf novf. Setkévé-
me se s nfm ji¥ v samotné bibli. V Novém
zékonu méme rfizné volné citace starozdkon-
nich textd, jejich¥ zdmérem je p¥ibliZit smysl
textu 1 t8m kFestantm, kte¥i vy3ll z pohan-
ského prostfedi [(viz getné citace v epiZto-
lach Ziddm, Rfmaniim aj.).

Jestli¥e bylo vhodné v zdjmu srozumitel-
nosti upravovat text pfed dvéma tisfclletimi,
off vEt¥ vfznam to méA dnes. Tehdy lidé &e-
kali, a¥ dostanou do ruky n#&co napsaného.
Proto si texty Pfsma mezi sebou vym#&fiovali,

V poslednich p&tadvacet! letech {souv mno-
ha zemich vyddvdny parafrdzované bible, kte-
ré si u dtendid ziskdvaji znadnou ablibu,
0 fem? svéddi opakovand vyddni ve stoupa-
ficich ndkladech. Ani u nds jsme nezidstali
pozadu a fe pripraven parafrdzovany text
Nového zdkona.
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opisovali je a znovu a znovu pFedéitall [Kol
416; 1 Tes 5,27). Ale dnes? Kdosi to trefné
vyjad¥il, kdyZ fekl, e znakem na3f doby je
celosvétova inflace slov. Na kaZdého se dnes
ze viech stran vali slova — z rozhlasu a te-
levize, z knih, £asopisfi a novin — tak¥e zda-
leka nestaci vstfebat to, co se mu nabizi.
A v této situaci by m#él moderni €lovék sdh-
nout po bibli, kterd je mu obsahové cizi a

na prvni pohled zdanlivé nezaZivna? Jestli¥e i

se mu napoprvé dostane do ruky néktery ze
stargch pifekladi — v CeStinE tfeba Kkralicky

slovy. Jako pfFiklad uvedu Mat 5,45, kde jsou
takovym zpfisobem objasnény pojmy spraved-
liviy a nespravedlivy:

Kralicky pFeklad: ,(Bdh) dédvd déit na
spravedlivé i na nespravedlivé.”

Parafrdze: ,...dé%t sesild na ty, kdo ho
cti, i na ty, kdo jim pohrdajf.*

Na jiném pf#ikladu vidime, jak v parafrézi
lze uréity pojem nejenom objasnit, ale také
aktualizovat. Ve svém kézé&ni uZiva Pén JeZi3
vfraz pohané a myslf tim na lidi, kte¥i #ijf
bez viry v Zivého Boha. Jeho poslucha&i mu
bezpochyby rozum#li, stejn& jak to chédpou
i dne3ni kiestané. KdyZ vak byla pied ¢asem
polozena nékolika desitkdm naSich soufasni-
kil otdzka, co si pfedstavuil pod pojmem ,po-
han", ukézalo se, Ze v&t%¥ina mysli na obyva-
tele pralesa, vyznédvajictho divogské nédboZen-
stvi. Dal3f srovnéni ilustruje, jak parafréze
nejenom vysvétluje pojem ,hleddni BoZiho
krélovsivi a jeho spravedlnosti®, ale aktuali-
zuje a vysvétluje vyraz ,pohané. Mat 6,
31-33:

Kralicky pieklad: ,Nepedujte? tedy, rika-
jice: Co budeme jisti? aneb co budeme piti?
aneh &m se budeme odivati? Nebo v3eho
toho pohané hledaji. Vit zajisté Otec va¥ ne-
besky, #e toho vieho potFfebujete. Ale hledej-
te nejprv krdlovstvi BoZfho a spravedlnosti
jeho, a toto ve védm bude pfiddno."

Parafrdze: A tak se netrapte otézkami:
Co budeme jfst? Co budeme pit? Co si vezme-
me na sebe? Pro lidi hez Boha je to prvni a
posledni. Ale vy méte nebeského Otce, a ten
dobfe vi, co viechno potfebujete. Jemu dejte
pryvni misto a Zljte tak, jak on si pPeje, a on
se 0 vAs postard.”

Dal3i ukézku, jak musi parafréze vysvétlit
urtity pojem, méme na zafédtku Markova
evangelia. Tam se objevuje vyraz, kterf je
nutné soufasnému Etenati objasnit: k¥est po-
kéni. 7de porovnejme parafrizi se dvéma

pieklady. Mar '1,4-5:

— pak jej brzy odkladd, proto¥e &tyfi sta ro- @@

ki stary jazyk i styl ho nijak neupouta. Ne-

zdjem o text je pochopitelnd podpofen i jeho |

obsahem, ktery je dnes mnoha lidem cizi.
Vitsina kiestanfi si tuto skutednost neuvé-
domuje, protoZe na starobyly biblicky text
jsou zvykli a s biblickou terminologif se sou-
stavné seznamuji v kézdnich, biblickjch ho-
dindch nebo pfi Cetb& a studiu ndboZenské
literatury, Ové&fend skutefnost viak potvrzu-
ie, #e nékteré vyrazy véficimi b8Zn& uZivané

jsou dnes vEtsind lidi témé&f nezndmé nebo )
majl jin§ vyznam. Proto v parafrdzovaném g

textu je fasto jeden vyraz vysvétlen nékolika

ZNAMEN{ DOBY, 20 roinik, & 1 — 1988 3



Kralicky pfeklad: ,Jan kftil na pousti a ka-
zal kfest pokénf na odpudtdnf hfichii. 1 vy-
chézela k n¥mu vZechna krajina Judskd i Je-
ruzalém¥ti, a k¥ft&ni byli od n#&ho v3ichni
v Jord4n& fece, vyznévajice h¥ichy své.“

Ekumenicky pi¥eklad: ,...Jan Kititel vy-
stoupil na pousti a kézal: ,Cifite pokdni a dej-
te se pokPtit na odpudténi hiichd’. Celd jud-
ské krajina i v8ichni z Jeruzaléma vychéazeli
k né&mu, vyznévali své hiichy a déavali se od
ného kftit v Fece Jorddnu.“

Parafréze: ,Jan Kftitel Zil na pousti a vy-
bizel lidi, aby od ného pfijali kifest a dali
tak najevo, #e se vefejnd ptriznavaji ke svym
provin&nim, Ze jich lituji a touZi, aby jim
Bith odpustil. Lidé z Jeruzaléma a z celé Ju-
deje prichézell, aby si ho poslechli, a kdyZ
vyznali své vtny, Jan je pokitil ponofenim
v fece Jordédnu.”

Od Janova kftu po{;ﬁn‘[ se jesté podivejme
do epidtoly Rimanim. Tam apostol Pavel vy-
svétluje, co znamend byt pokitén v JeZise
Krista [Rim 6,1-5). Ani zde se parafrdze ne-
vyhne Sir§imu rozvedeni myglenky:

Kralicky pFeklad: ,CoZ tedy dime? Z{sta-
neme v hifichu, aby se milost rozhojnila? Ni-
koll. KdyZ jsme zemfeli hfichu, kterakZ jesté
Zivi budeme v n&m? ZdaliZ nevite, Ze ktefiZ-
koli pok¥téni jsme v JeZiSe Krista, v smrt je-
ho pokft&ni jsme? Pohfbeni jsme tedy s nim
skrze kiest v smrt, abychom, jakoZ z mrtvych
vstal Kristus k slavd Otce, tak i my v novoté&
Zivota chodili. Nebo pon#vadZ jsme s nim
vitipeni pFipodobnénim smrti jeho, tedyt
i vzkFifenim budeme.”

Parafrdze: ,Co z toho plyne pro nés? Ze
méme ve svém odpadlictvi od Boha ziistat,

Na konei roku 1986 byla bible pieloZena
do 1848 jazyki. Pofet jazykid, do nich# byla
pFeloZena celd bible nebo alespoii jeji Eést,
zasahuje vice neZ 97 0p lidské populace. Je
to jisté padn§ argument pro tvrzeni, e pfe-
kladéni bible je jednim z nejvétsich vykonfk
v oblasti dorozumivdni ve sv&tové historii.

Atkoli Zidé pfeloZili Star§ zékon uZ asi
200 let pFed Kristem z hebrejstiny do Fectiny,
rozsdhlé preklddéni bible je pom#érn& pozdni-
ho data. VZdyt v dob# vynédlezu knihtisku —
tj. pfed vice ne¥ 500 lety — byly Cdsti Pisma
pfeloZeny jen do 33 jazykQi a v dob& vzniku
Biblické spoletnosti — tj. asi pfed 180 lety
— existovala bible jen v 67 jazycich. B&hem
19. stoleti v3ak ziskalo alespoii €4st Pisma
vice neZ 400 jazykit a v prvnf poloving 20.
stolet! byla alespoii Cdst Pisma vytiitna ve
vice neZ 500 jazycich.

Touha po bibli

Velké tsili na poli pfeklddani bible je pii-
mym disledkem (Zasného vzriistu poZadavkil
na ti3t&né BoZi slovo. Napf. jen v obdobi let
1966—1970 stoupl poZadavek na Biblické spo-
le@nosti z 80 mili6nd na 173 miliént vytiski.
Takovy vfvoj by se mnoha lidem mohl zdéat
podivny, pokud by si mysleli, Ze moderni &lo-
vk vstoupil do pokiestanské éry a Ze bible
je uZ dplnd zastarald. Ve skutefnosti je bible
nejpfeklddan&jsi a nejroziifendj3i néboZen-
skou knihou, jaké kdy byla napséna. Zabyva
se nejosobn&jsimi a nejdiileZit&jSimi problémy
¢lovEka. Snad nejvEt¥ pfFitaZlivost pro mo-
dernfho &lovéka mé bible v tom, Ze spojuje
gi‘ekv&plv? realismus s neuvéfitelnou nad&ji.
lovék je vylifen nejen, jaky ve skuteCnosti
je, ale také fjakym se milZe stdt, kdyZ piijme
JeZf%e Krista jako Péna a Spasitele. To pied-
stavuje dimenzl kterd v moderni literatufe
chybi. .

Zékladni ohdobi pl‘a“klﬁdéni bible

D&jiny pPekldddni bible mifZeme rozd#lit
do &tyf zdkladnich Easnvﬁch fisek@l. Prvni
— to bylo tdobf prvnich prekladit bible do
hlavnich Fefi starovikého sv&ta jako latiny,
syritiny, koptStiny, arménstiny, .g6tstiny a
podobn&. Ktesfanstvi vynikajicim zpisobem
poslouZili 1idé jako Jeronym (latina), Wulfila
(g6t3tina) a pozd&ji nap¥. Cyril a Metod&j
[staroslovénstina).

Druhé vyznamné obdobi prekladi bible
mélo vztah k reformaci. ZaslouZili se o né&
muZi jako Tyndale (anglitina), Casiodoro de
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abychom mu dali pfileZitost ud&lit ndm jest®
veétsi milost? OviemZe ne! N&S diivéjsi bez-
boZny Zivot pFece jiZ zanikl; jak by mohl po-
kratovat? Kdo se bytostn# spojil s Kristem,
mé tncast jak na jeho ¥ivot#, tak hlavn& na
jeho smrti, jak vyznavdme pli kitu ponoie-
nim do vody; mé to byt vyraz definitivniho
rozchodu s dFivEj$im Zivotem. Soufasn& viak
— jako za Kristovou smrti ndsledovalo vzkii-
Seni — je to pofdtek tpln& nového Zivota,
nové existence.”

KaZdy vé&iici dlovék s urfitou duchovni
zkuSenosti a znalosti Pisma vi, Ze ,vZechno,
co je tam pséno, bylo napsdno k nasemu po-
ufeni." (Rim 15,4] Tato poufeni nejsou ulo-
Zena jen v jasné formulovanych radéch a pfi-
kédzdnich, ale i v pfikladech a pFib&zich,
kterymi je bible pfimo nabita. U mnohych
z nich jsme pfimo vedeni k tomu, abychom
je nebrali jake pouhou informaci o n&dem,
€0 bylo a zaniklo®, ale abychom hledali sou-
vislosti mezi minulym a pFitomnym. Tak na-
pFiklad ¢etné obFady a obrazy ze Starého
zédkona jsou analogicky pFenéd¥eny do novo-
zékonni kfestanske doby (prvni Adam —
druhy Adam, skutefny Jeruzalém a Babylon
— duchovni Jeruzalém a Babyl6n, obfizka t&-
la — obfizka srdce aj.).

Je pochopitelné, e nezasvéceny ¢tenéf bib-
le tyto souvislosti nemii¥e sdm hned objevit.
Proto parafrdaze v takovych piipadech text
vyklddd a pokud je to nutné, také aktualizu-
je. Podivejme se na zmin&ny§ pfiklad obifzky.
ZkuSeny pismak vi, ¥e obfFizka mé&la svou
platnost do Krista a Ze byla vnéjifm zname-
nim piisludnosti k Bo#fmu lidu. Pokud &te
v Novém zédkonu o obfizce, pak vi, #e Bih
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Autor @&ldnku, zkuSeny prekladatel, je ko-
ordindtor vyzkumu prekladu pFi Spojengeh
biblickfch spolefnostech. Je zndm jako au-
tor mnoha odborngch publikaci. V é&ldnku,
kteryy zkrdcené predkldddme, priblifuje pou-
tavgm zptisobem nékteré problémy prekld-
ddn! Pisma svatého z pivodnich jazyki.
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Reina (3panglitina), Luther [n&méina), Oli-
vetan [francouzsitina) apod.

Tireti obdobi bychom mohli nazvat vel-
kym ,misijnim dsilim"“. K prikopnikim toho-
to obdobf patfi napf. Martin (perstina), Ca-
rey (bengél§tina), Morrison (&indtina), Gutz-
laff (japonstina). Je pak nésledovali dalsi
pifekladatelé, kterfch bylo na stovky. Préci
méli t&8Zkou, protoZe €asto pieklédali do ja-
zyki, ve kterfch neexistovala ani abeceda.
Tato prdce dédle pokracuje. Je podporované
mnoha cirkvemi, jejichZ misionafi pisobi
v nejodlehlejiich ¢&dstech svEta a pirindSeji
Zlvotoddrné evangelium rfiznym kmentim.

Gtvrty tasovy tisek pfekladfi bible zadal
teprve neddvno. Vyznaduje se tim, Ze v nové
se rozvijejicich nérodech nepFeklddaji uZ mi-
sionéfi, ale vzd&lani ptisludnici téchto nérodi
a zem{. Oni nesou hlavni odpov&dnost za pfFe-
klad a misionéfi slouZi jako konzultanti. PFe-
kladatelé mohou daleko l&pe pPeklddat do
svého vlastniho matefského jazyka neZ do
cizi fedi.

Védecky pfistup k problémim pFeklédéni

Odpovédni prekladatelé bible vZdy uznédva-
li, Ze preklddani zpiisobem ,slovo od slova“

vyZaduje ,obffzku", tj. vn&j5i znameni obré-
ceného a nového Zivota. Nezkuienému Ctena-
fi ma parafrdze pomoci, aby tuto souvislost
objevil. Uvedme piiklad ve srovndni textu
Rim 2,25-27:

Kralicky pFeklad: ,Obfezéni zajisté prospé-
je, budes-1i zdkon plniti; pakli budeS pFestu-
pitelem zédkona, obfezdni tvé u&inéno jest
neobi'ezdnim. A proto% jestlie by neobfizka
ostfihala prdv zdkona, zdaliZ nebude potte-
na neobfizka jejich za obfizku? A ti, ktefi
jsou z pfirozeni neobfizka, zachovavajice z4-
kon, zdaliZ nepotupi tebe, kteryZ pod literou
a obfizkou prestupnik jsi zdkona?"

Parafrize: ,Na svém vyznan{ si miZe za-
klddat jen ten, kdo podle né&j Zije. JestliZe se
vérici €lovék rozchézi s udenim bible, neni
vic ne# pohan a nev&rec. Spife mé prévo
potitat se mezi BoZf 1lidi ten, kdo sice Boha
neznd, ale #je v souladu s BoZimi poZadav-
ky. Takovy c¢lovék, ktery kiesfanstvi nepo-
znal — ac¢ tFeba jiného nédboZenstvi nebo
ateista, pokud Zije podle biblickfch zésad,
plnym pravem odsoudi tebe i se viim tvim
néboZenstvim, jeho# zdkony piestupujes.”

Je zcela samozfejmé, e nad parafrdzi po-
stavi odbornici otazniky, zda ta & ona for-
mulace je v¢stiZznd a zda uvedené poddani je
nejspravnéj¥i. A nelze fici, #e nékdy nemaji
pravdu. VZdyt volné poddni nabizi mnoho
mo#nosti k vyjddfenf. Je nutno mit na zFeteli,
co bylo uvedeno na zacdtku: parafréze neni
pfeklad a neni uréena k teologické praci ne-
bo k bohosluZebnému pouZiti. Ofekédva se, Ze
po ni sahnou lidé, ktefi hledaji v&t3i srozu-
mitelnost a chté&ji se pfipravit na pochopeni
doslovného védeckého pPekladu bible.
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omyly. Napf.: ,Neostoji bezboZni na sou-
du...“ pfeloZeno do jednoho afrického jazy-
ka znamenalo tvrzeni, Ze zli 1idé ve skutec-
nosti nebudou souzeni, A ,bit se v prsa“
[{v bibli pouZivdno jako znak pokéni) bylo
chdpéno jako zpfisob, jak ¢&lovék sdm sob®
blahopfeje. Pfekladatelé byli &im dale méné
spokojeni s pfevad&nim jednotlivich slov a
vEt. Kladli diiraz na to, co &tenafi prekladu
budou pod jednotlivimi vyrazy rozumét.

Stédlé problémy pilisobi pPekladatelim i né-
kterd hebrejska ustdlend spojent slov (Ffké-
me jim idiomy), kterd jsou doslovné zpra-
vidla nepfeloZitelna. NapPf. v prvni ¢éasti
Amosova proroctvi se sedmkrat objevuje véta
#Pro troji nelechetnost — oviem pro &tve-
rou..." PfeloZeno doslovn® do n#ékterfch ja-
zykll se tento potiet pfestupki miZe zdat pii-
1i§ nizky, aby si zaslouZil takovy trest, jaky
prorok ohladuje. V hebrejstingd vSak podobné
vyjdd¥eni znamend ,znovu a znovu" neho
.opakovang“. V ndktergch jazycich je tedy
tfeba tento vyraz opsat ,provifiovali jste se
znovu a znovu®. Také v kapitole 4,6 u tého¥
proroka je prohlésSeni, které mii¥e zmést:
»Dal jsem vAm Ccistotu zubfl po viech més-
tech...” Toto vyjddFeni neni odkazem na
zubni hygienu, ale spiSe obraznfm vyjade-
nim, které mé popsat vysledek krutého hla-
du. Doslovny piFeklad by snadno mohl vést
k 3patnému pochopeni.

Zvlast zajimavé preklady jsou do jazyki.
které nemély vlastni pismo. P¥ekladatel mu-
sel vytvolrit abecedu, nmauéit se vyznamu de-
setitisicll slov a divérnd se sezndmit se vie-
mi ndzory a zvyky néroda. Jen tak mii¥e Bo-
Z1 slovo pfeloZit uspokojivé. Aby bible mluvi-
la k lidem o Zivot& musi u¥ivat slov, kterd
pochazeil z vlastnich Zivotd lidi, kte¥l ji bu-
don @&fst. Nékdy stadl jemné rozdily v tonu,
které vSak tplng ménf vyznam slov. Napk.
v jedné africké Te&i rozliSuje zmé&na t6nu me-
zi slovy ,jed” a ,po¥ehndni“. A jestliZe lidé
znajl pitf pohdru jedu, pak neodhalf Zpatnou
vislovnost misionéfe. Proto¥e v tomto kmeni
pit! pohéru jedu slouZilo jako dikaz neviny,
lidé se domnivali, ¥e fifast na vecefi Péng
ie zplsob, jak kiestané dokazujl, ¥e nejsou
h¥i3ni.

PrestoZe pPekladatel wvénuje svému dflu
mnoho let, miie ho 1isp&3ng dokongit jen
tehdy, vede-li jej BoZi Duch. OdjakZ¥iva, po
celd stalet! tomu tak bylo — zvést, kterou
tlumodi, je ve zvlastnim smyslu BoZi slovo,

miiZe v mnoha pfipadech pfinést tragické ne lidské.
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V minulém roce naSe cirkev vzpo-
mnéla stych narozenin jednoho z prii-
kopnikii adventniho dila, vérného slu-
Zebnika evangelia a ucitele bible —
Alfréda Vauchera. Vdétné vzpominaji
i ti bratfi a sestry z Ceskoslovenska,
ktefi méli pFfednost byt jeho poslucha-
&1 v Collonges sous Salave.

Alfréd Vaucher se narodil 18. biez-
na 1887 v La Pounsa u Torre Pellice
v tdolich Valdenskych, v severni Ita-
lii. JeSté jako nemluvnd ztratil otce.
Jeho matka stdle plakala. AvSak jejl
maminka, Katefina Revelovd, prvni
adventistka v Evropé, méla srdce plné
lasky pro dceru Marii a zvlasté takeé
pro malého Alfréda, kterého ponejvi-
ce sama vychovavala. Vstipila mu las-
ku k pravd&. Pred¢itala mu denné
z bible, kterd formovala jeho charak-
ter. Byla mu tim, ¢im kdysi babifka
Loida mladému Timoteovi (2 Tim 1,5).
Pan Blh ji obdafil dlouhovékosti. Na-
rodila se roku 1830 a zemfela 1930.

Alfréd se nechal ve svych tFindcti
letech pokftit biblickym kftem: pono-
fenim. Nav3t8voval biblickou Skolu
v PafliZi. Zafal piisobit jako kniZni
evangelista a jelikoZ umél wvyborné
francouzsky a italsky a c¢inil velmi
dobré pokroky v angliéting, slou#il ja-
ko tlumoénik kazatelim z ciziny. Od
roku 1903 piisobil jako biblicky pra-
covnik v Rimé, Terni, Pise a v jinych
italskych méstech. Roku 1907 byl po-
volan do prace ve Svycarsku, do sbo-
rit. v pohofi Jura. Tam se seznamil
s Emmou Rochatovou, dcerou starsi-
ho sboru. JiZ pfi prvnim setkdni oba
pochopili, Ze patfi k sobé. Emma m#la
v{jimedné porozuméni pro tohoto mu-
Ze, jenZ zasvétil cely svij Zivot Bohu.
Biih je obdafil tfemi d&tmi, synem a
dvéma dcerami.

Na podzim roku 1921 byl otevien
adventistick§y semindf v malebném
prostfedl v Collonges sous Saléve ve
Francii, jen n&kolik kilometrd od Ze-
nevy, sveétového centra protestantis-
mu. Tam byl bratr Vaucher povoldn
za ucitele bible. Konal pilnd teologic-
kd studia, sdm se naucil biblickym ja-
zykUm. JiZ pfi své prdci konal reSerse
(vytahy) v univerzitnich knihovnéach
v teologickych a historickych dilech.
ShroméZzdil nZasné mno#Zstvi materia-
i, které pouZil ve svém dile , L’ Hi-
stoire du Salut” (Dgjiny spaseni), jeZ
pak po dobu 65 let slouZilo v novém
semind¥i jako zdkladni uebnice bib-
lické teologie. Pak nasledovala cela
fada dalSich teologickych praci. Vedle
typicky adventistickych dél a té&ch,
ktera charakterizuji dé&dictvi valden-
skych, pilné studoval prdace francouz-
skych protestantskych autorft 19. sto-
leti. Byl tiZasn& pilnym a vytrvalym
badatelem. Jen pro svou prirutku ke
studiu knihy Daniel Kkonzultoval 700
autorfi.

Jeho celoZivotnim zvykem je denné
studovat bibli, kterd zlistala jeho vér-
nym privodcem, inspiraci pro kaZdy
den, zakladem formovéni. Jednoho
dne, kdyZ u# byl ve vysokém veéku, ta-
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zal se ho pritel, zda miiZe pfi své zna-
losti Pisma v bibli jeSté néco objevit.
Na to odpovédal: ,Cim vice ji 6tu, tim
vice si uvédomuji, jak malo toho znam
0 vétném a Zivém Bohu.“

TFicet let u€il na seminafi. Ve svych
64 letech odeSel do ,dfichodu”. Do
svych sta let vSak 36 let pracoval
v reSer3i a konal pfedndsky pro bu-
douci kazatele v Collonges, ve Floren-
cii i jinde. Posledni biblicky kurs mél
v roce 1986 na na3i 3kole ve Florencii.
KdyZz mu bylo 76 let, udélila mu
adventistickd Andrewsova univerzita
v USA titul doktora teologie. Zertem
tehdy fekl svym pFatelim, Ze na dlou-
hé u3i starého oslika se nehodi dok-
torsky baret.

18. bfezna 1987 se z BoZi milosti do-
Zil sta let. Své narozeniny oslavil
v adventistické nemocnici v Glendale
u Los Angeles v Kalifornii. Do USA jej

pravidelné zve jeho dcera Helena na

zimni mésice, kdy je tam teplé podasi.
Jeho pravnucka Noemi mu pii této
prileZitosti odevzdala vytisk jeho revi-
dovanych a doplnénych ,DE&jin spase-
ni“, vydanych k jeho 100. narozeni-
nam. Pak se vratil do Evropy, do své-

Alfred Vauncher se svou osmileton
pravnutkon Naomi

C : ]

ho pokojiku v Glandu u Zenevského
jezera. Zde se konala slavnost, pfi
které promluvili k jubilantovi prefekt
mésta Nyonu a starosta Glandu a p¥i-
nesli mu své dary. Pfi$li mu blahopiat
vedouci cirkve ze Svycarska a mnozi
spoluvéfici. O slavnosti a dile br. Vau-
chera psaly deniky ve francouzskych
kantonech. V sobotu 13. ervna se br.
Vaucher zu&astnil dékovné poboZnosti
ve své rodné Itdlii v Torre Pellice,
hlavnim mésté tdoli Valdenskych. Za
tyden — v sobotu 20. dervna — byl
opét v Collonges sous Saléve, v misté
svého tspé3ného plsobeni, kde se na-
chéazi teologicka knihovna nesouci je-
ho jméno, daroval ji celou svou osob-
ni knihovnu. Sem pfiSly stovky préatel.
byvalych Zak{, kazatelll a vedoucich
dila, aby se pot83ili se svym milym
uditelem. Hudebnici z Collonges obo-
hatili program. Nakonec se k radosti
viech shroméZdénych ujal slova br.
Vaucher. Mimo jiné frekl: ,Vy jste
mne nepopsali takového, jaky jsem,
ale jaky jsem meél byt. Zavieli jste ofi
nad mymi nedostatky a ukézali jste
kvality, jaké bych mél vlastnit. Proto-
Ze mi Pan ve své dobroté nabizi od-
klad, budu se snaZit s jeho pomoci,
ne-li dosdhnout cile, tedy se alespoii
k nému pfFiblizit.“

Nas jubilant miiZe opakovat slova
apoStola Pavla: ,VZdyt pravée kdyz
jsem sldb, jsem silny.“ (2 Kor 12,10)
V minulosti by nebyl nikdo véfil, Ze
by se tento muZ doZil sta let. Roku
1906 jej dr. Conradi vyzval, aby se
pripravil na smrt. A on se pripravo-
val. ProZil v Zivoté mnoho tzkosti.
Trpél zdnétem Zil a chronickou bron-
chitidou. Od roku 1975 mu byl néko-
likrat operovdn rakovinny nador za
uchem. Pfijal utrpeni jako své&fenou
hodnotu, aby se v trpélivosti osvE&d&il
jako vérné BoZi ditko. NedoSel ke
svym stym narozenindm lehkou ces-
tou. Zistal skromny, pokorny a zavis-
1y na Bohu.

I ja na ng&j vzpomindm jako na své-
ho uéitele. Mluvil mélo, ale mocné.
Réd jsem mu dle potFeby slouZil jako
tlumoénik. V jeho p¥itomnosti jsem ci-
til atmosféru prvnich kfestani a vaz-
nost. KdyZ jsem stdl u ného, citil jsem,
Ze lidska pycha se odstéhovala nékam
pryt. V roce 1986 ndm fekl v biblic-
kém vyboru: ,Bratii, jsem vdéden, Ze
pokracujete v prdci, kterou jsem ko-
nal desitky let. Budete-li v budoucnu
néco potiebovat, jsem ochoten podle
svych sil vdm pomadahat. MiiZete se
s diivérou na mne obratit." Stolety
muZ se divd s virou, nadéji a ldskou
do budoucna, ochoten Zit i zem¥it! Ne-
ni to krasne?

Nékdo se zeptd, prod tolik reéi
o &lovBku. ProtoZe lep3i je pfFinést
kvéty Zivfm osobdm neZ k jejich hro-
blim a protoZe Pismo Fikd: ,Zaddm
vas, bratfi, abyste uzndvali ty, ktefi
mezi vami pracuji, jsou vadimi pred-
stavenymi v Kristu a napominaji vas.
Velmi si jich vaZte a milujte je pro je-
jich dilo.” (1 Tes 5,12) M, SUSTEK
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CO NAM BIBLE TAKE NABizi

»S1ys, mij synu, a prijmi md slova,
a léta tveho fivota se zndsobi.”
(Prisl 4, 10)

V biblické zpravé o primérném véku clovéka se Fika:
»Pofet nadich lel je sedmdesdt roki, jsme-li pfi sile, pak
osmdesat.” (Z 90,10) Inspirovany pisatel uZiva obratu
.Docet nadich let”. Tento vyrok zfejmé& nelze generalizo-
vat a aplikovat na celou lidskou spolecnost. Primérnym
vékem 70—80 let je prosté charakterizovana urcitd sku-
pina lidi.

Co si miZeme predstavit pod pojmem ,nase léta” nebo
»Iy a pocet naSich let*? Kdo se skryva za onim zdjme-
nem ,my“? Jisté bude spravné, kdyZ si pfedstavime lidi,
ktefi Ziji podle zasad bible, BoZiho slova a tyto zdsady
se snaZi pFevést i do svého praktického Zivota.

Vedle podtu ,naSich let” mfiZeme také postavit pocet
»jejich let". Na jedné strané stoji ¢lovék formovany bibli,
na druhé clovek, ktery jeji rady odmita.

Nyni by bylo moZné vypoditavat znaky, kterymi se tito
lidé od sebe liSi a pFitom postihnout vSechny sféry lid-
ského byti: duchovni — tj. rozumovou, intelektualni; du-
Sevni — citovou i télesnou a socialni.

Bible nabizi ¢lovéku pokoj a chce jej zbavit Skodlivych
strestl, zarmutku a strachu: ,Pokoj vam zanechavam, svij
pokoj vam davam . . . at se vaSe srdce nechvéje a nedgsil”
(Jan 14,27) JeZi§ vnasi do Zivota Clovéka radost. Svou ra-
dost chce opravdu dat kaZdému z nas: ,, ...aby moje ra-
dost byla ve vas a vaSe radost aby byla plnd.” (Jan 15,11)
ClovEk tormovany biblf je zbavovan ptemiry starosti. Biih
mu nhabizi, Ze bude s nim Fe3it jeho problémy: ,V3echnu
svoji starost vloZte na n&j, nebot mu na vas zdleZi."

{1 Petr 5,7)

Pokud jde o oblast rozumu, i zde je moZno nalézt v bibli
pomoc. Vzdyt je zapsano: ,Kam tva slova proniknou, tam
vchaz{ svétlo, nezkuSenf nabyvaji rozummnosti.® (Z 119,
1301

Bible formuje i mezilidské vztahy, odstratiuje z nich ne-
ndvist a lhostejnost a nahrazuje je pouty hiejivé lasky:
,VZdyt nas ma ve své moci laska Kristova." (2 Kor 5,14)
Bible nezapomina ani na télesnou sloZku. Radi ndam, co je
nejvhodnéjsi k jidlu a klade dfiraz na ovoce a obili: , Hle,
dal jsem vdm na celé zemi kazdou bylinu nesouci semena
a kaZdy strom, na ném#Z rostou plody se semeny. To bu-
dete mit za pokrm.“ (1 Moj 1,29) Také zeleninu, vZdyt je
napséno: , ...a budes jist polni byliny.“ (1 Moj 3,18) Bith
sam také vybral pro ¢lovEka ty nejvhodnéjsi druhy masa
— jen z ur¢itych zvifat a ptdkd, tzv. ,Cistych®. (5 Moj 14,
3-20) Mohli bychom vypocitavat i dalsi zdravotni rady
obsaZené v této zvlasdtni knize. Vyzyva nas ke zdrZenli-
vosti pfed téZkymi tuky, nedoporutuje nadmérné konzu-
movéani sladkosti. Varuje pfed poZivanim alkoheolu a ne-
pfimo i pfed takovymi Skodlivinami, které v dobé, kdy
bible vznikla, jeté ani nebyly zndmy: nenitte BoZi chram
— tim chrdmem jste vy, vaSe t€lo (1 Kor 3,16.17]. Klade
diiraz na pravidelny pracovni rytmus k némuZ patii i ne-
zbytny, uvédomély odpocinek (2 Moj 20,8.10). To jsou te-
dy ty zdkladni rady bible, jejichZ dodrZovani by se mélo
prakticky projevit v naSem Zivot&.

Drive mez se tim budeme bliZe zabyval, vzpomenu na
nékolik vlivli, pronikajicich do Zivota clovéka, ktery rady
bible nezné, nebo je zndt nechce. Uvedme néktera fakta
z prosifedi, ve kterém Zijeme. Jakd je primeérna spotfeba
energie prijimané potravou? V ramci na$i republiky je to
13029 K] na osobu denné&. DoporuCena déavka piijmu
energie a hlavnich Zivin pro v&tSinu pracujicich mlad3i-
ho a stfedniho vEku — to jsou také ti, ktefi maji sedavé
zaméstndni nebo vykonéavajl stfedn8 téZkou fyzickou pra-
ci — ¢ini u muzi 10420 aZ 12 560 KJ denné. U Zen pfi-
blizné o 1000 K] méné. To znamend, Ze pfijem energie je
u vetsiny obyvatel nadi republiky pPfekracovan nejméné
o 1000 KJ.
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Spotfeba masa na osobu v roce 1984 byla 84,8 kg. Z to-
ho byla polovina vepfového, tj. 41,7 kg.

Spotfeba sddla ¢inila na osobu 6,7 kg za rok., Primérna
denni spotfeba tukl je 124,2 g. U muZi je spotfeba tukd
prekracovana rocné o 15—16 kg.

Spotfeba kdvy byla v roce 1984 1,51 kg na osobu.

Smutny je pohled na Konzumaci alkoholu: alkoholické
nédpoje v hodnot# 100 Y% etanolu pFfedstavuji spotiebu 5,6 1
na osobu za rok. Pokud jde o 40% lihoviny, je to 8,2 1 na
osobu za rok, u vina 15,5 1 a piva 140 1 na osobu za rok.
Za alkoholické népoje se v roce 1985 vydalo 30 miliard
korun. Spotfeba nealkoholickych nédpoji d¢inila v roce
1984 101,2 1 na osobu za rok.

Za tabakové vyrobky a kufdcké potieby se v roce 1985
vydalo 10,4 miliardy korun, coZ znamenalo [pFfepocteno
na cigarety 0,70 K&s za kus) v priméru 9—10 cigaret na
osobu a den, pocitaje do toho i nemluviiata a kojence.

Primérnd spotfeba cukru je cca 40 kg na osobu za rok.
Spotfeba soli je 12 g na den, coZ je témeér ¢tyfnasobek po-
tfeby organismu.

K témto negativnim vliviim na lidsky organismus je
nutno pricist i celou Fadu stressovych situaci, které se ne-
daji vyjadrit fyzikalnimi nebo matematickymi jednotka-
mi. Vzpometime jenom jeden z diléich stressil pro ilustra-
cl: na 100 uzavfenych manZelstvi pfipada v CSSR 42 roz-
vodll (v CSR bezmadla 50]), a to podle statistiky z r. 1984,

To v3e stoji v protikladu k biblickym smérnicim a zasa-
dédm. Nyni nés zajimé, jak se to v8e promita do lidského
Zivota, jak to ovliviiuje jeho ,kvantitu“., Nebo jinak fede-
no: jaky je pocet ,naSich“ a ,jejich” let; t&ch, ktef¥i Ziji
podle zasad bible, a téch ostatnich.

V roce 1984 byla na zédkladé statistickych ddaji o umrti
odhadovana tzv. stfedni délka Zivota na 70,7 let. To by
odpovidalo dolni mezi, kterou uvadi zminény biblicky ci-
tat. Pfi rozdilné amrtnosti ve vztahu k pohlavi lze viak
vidst v§razny rozdil: muZi se doZivaji v pramé&ru 67,1 a
Zeny 74,3 roku.

NaSe republika méla k 31. 12. 1984 témeérF 15,5 milionu
obyvatel. Z toho 7 537 000 muzti a 7 941 000 Zen. V tomto
mnoZstvi Zije pribliZné 10 — 12 tisic adventistd sedmého
dne, ktefl se ve své drtivé vétSiné snaZi disledné prakti-
kovat rady bible.

Celostdatni dotaznikovou akci bylo ve vSech sborech
zjistovano, v kolika letech umiraji ¢lenové tohoto spole-
tenstvi, Prizkum tykajici se celkového poctu zemielfch
vykazuje zajimavé vysledky. Z celkového poctu 1752 ze-
mielych v poslednich 10 aZ 15 letech bylo 494 muZl a
1258 Zen. Zahrnuty jsou vSechny vEkové kategorie, tzn.
Ze je brana v uvahu i kojeneckd a détska umrtnost. Pri-
meérny vek byl 75,9 let. MuZi se doZivali 74,25 a Zeny
76,6 roku.

Zajimavy je vztah mezi délkou Clenstvi v cirkvi, tedy
pribliZné dobou, po kterou jsou biblické rady praktiko-
vany, a priimérnym vékem,

PFi ¢lenstvi do

5 let se doZivaji: muZi 64,9; Zeny 68,1; © 66,7 let
10 let se doZivaji: muZi 69,3; Zeny 76,4; @ 74,1 let
30 let a vice se doZivaji: muZi 78,5; Zeny 79,0; @ 78,9 let

Pozoruhodné je, Ze kdyZ se podivime na vékové rozlo-
zeni, 71 % vSech zemfelych clenil cirkve se doZilo vice
nez 75 let (dva byli dokonce stoleti). Pomér muZii a Zen
je v této kategorii vyrovnany.

Zajimavé tdaje skytd také srovndni néktergych pPFicin
amrti, které bylo moZné vzhledem k laickému zplsobu
zjiStovani vytlenit. Sefteme-li podet zemfelych na na-
sledky cévnich onemocnéni s t&mi, ktefi zemfeli seSlosti
vékem, pak v disledku t&chto stavii podle celostdtni sta-
tistiky umira 55,5 % populace, zatimco mezi &leny CASD
je toto &islo asl o 12 % vy381. Vzhledem k v§3i vikové
hranice [u muZii o 7 a u Zen o vice neZ 2 roky), kterou



tlenové CASD dosahuji, to lze pficist pravdépodobné pie-
dev3im na vrub tmrti seslosti v&kem. Zieteln¢ rozdil viak

s

lze pozorovat také u pficin imrti na zhoubné nddory [no-

votvary) a tirazy.

V celkové populaci umird na zhoubné néadory 19,7 %,
kdeZto v nami zvlasté sledované skupinég jen 12,3 %. Po-
kud jde o tirazy, je celostatni pram&r 6,5 % oproti 3,0 %

némi sledované skupiny.

I kdyZ tato stroha FeC Cisel ukazuje zfetelnd na vy-

viétka, jejich piiznivy vliv je dalekosdhlej3i. Biblicky autor
na jiném misté to dopliiuje takto: ,Miij synu, na mé ucent
nezapominej, at tvé srdce pirikazy mé dodrZuje. ProdlouZf
ti dny a léta Zivota a pfidaji ti pokoj.”
V dnesnim neklidném svété, ve kterém je tolik faktord,
které ohroZuji vnitfni pokoj a vné&jsSi mir, jsou rady této
staré knihy navysost moudré, osvédfené a stdle Casové.

{Prisl 3,1.2)

A kromé& prodlouZeni Zivota a rozmnoZeni pokoje nabizeji

znamny dopad dodrZovani rad bible na délku Zivota ¢lo-

i vécnou perspektivu.

MUDr. A. KUBIK

Kapesni vytisk Kralické bible stoji
40,— K¢&s, ekumenicky pieklad g0,—
korun. Novy zédkon v piekladu prof.
Zilky dostanete za 24,— K¢s.

Dokud neexistoval knihtisk a text
hible byl psdn rucng& na svitcich pa-
pyru ¢i pergamenu, piredstavoval ta-
kovy soubor hodnotu obrovského ka-
pitdlu, JeSt&é i Kralickd jednodilka re-
prezentovala hodnotu, za niZ bylo
moZno koupit kravitku, kterd byla
pro rodinu zédkladem existence. Jaké
je vBak skutetnéd cena bible?

V Kralicich jsem vid&l exempldf
Jednodilky potfisnény lidskou Krvi.
Jeji majitel ji brénil v dob& protire-
formace svym vlastnim télem.

Na stejném misté jsem si prohliZel
bibli, ktera patfila jednomu mlynar-
skému rodu. Obyvatelé mlyna byli
v trvalém podezieni z kacifstvi. Ale
Inkvizitofi nikdy nenasli diikaz. Tato
rodinnd bible totiz méla zvlaStni
skrys. V hfideli mlynského kola byla
vydlaband schranka, do které byla
vloZena bhible a pusténd voda roztoti-
la mlynské kolo. Nikoho nenapadlo,
jaké tajemstvi hitidel skryva.

ProhliZel jsem si tuto bibli a uvédo-
moval si, Ze tato kniha by mohla vy-
pravét. 0 fem?

0 tom, jak ji s Gctou a bazni vyji-
mal mlynaf z jejfho dkrytu, jak na-
vzdory nebezpeéi cetli jeji Fadky pri
svétle blikajicich lou&i nebo plamén-
ku olejového kahanu.

Vypravéla by o tom, Ze nechybéla
pfi Zddné rodinné slavnosti, byla pfi
svatbach i pii narozeni d&ti. Ale nej-
vice by jistd hovofila o tichych chvi-
lich soukromého studia a modliteb.
[eji ohmatané strdnky a om3elé desky
by vydaly svédectvi o tom, jak velmi
si ji vazili ti, ktefi ji vlastnili. Jakou
pro n& meéla cenu?

V Jugosldvii jsem se zi€astnil
v jednom sboru pamétky vetefe Pané.
Po ukon&eni nésledovala chvile, kdy

kazdy mohl vyjadrit vdécnost Bohu
za uplynulé &tvrtleti.

Jako prvni povstal vetchy bélovlasy
stafec. Mé&l vice neZ 90 let. Zvedl bib-
li a pohnutym hlasem fFekl: ,Bratfi
a sestry, chei podékovat milému Bohu
za to, Ze mi zachoval zrak. Dosud mo-
hu denné d&ist tuto knihu, skrze kte-
rou ke mné& mluvi mij Pan.“ Zpiisob,
jak¢m pFitiskl bibli k srdci, kdyZ si
sedal, mluvil zieteln&ji neZ jeho slo-
va.

Bezdéky jsem se zahled&l na svou
bibli. Nebyla tak velkd — a prol by
mela byt? Zrak mi ned&ld potiZe,
abych nemohl ¢ist jeji mald pismen-
ka. Nebyl jsem také osamocen — jako
ten stafiCky bratr — a snad proto
jsem si také dosud neuvédomil, co
pro mne bible opravdu zZnamena.

Vstdvali dalsi bratfi a sestry a vy-
pravéli s vdécnosti své zkuSenosti.
Ale v mé mysli se odvijely vlastni
vzpominky na chvile proZité s touto
knihou.

Dostal jsem ji od maminky. Dlouho
leZela kdesi mezi knihami, kam jsem
ji odloZil. Pak jsem ji jednou vyhle-
dal a zadal &éist — proto, abych se ne-
musel styd&t pfed déviaty ze sboru
za svou negramotnost. I kdyZ byly po-
hnutky k ¢etb& jakékoli, ty chvile
studia m&ly pro mne veliky vyznam.
Staly se piileZitosti pro pilisobeni Du-
cha svatého, ktery ménil mé srdce.
On byl siln&jsi neZ j4 a premohl mne.

Pak pfiisly t&Zkosti pro mou viru.
V zaméstndni, na vojng, p¥islo dokon-
ce i vizeni. Nic z toho nebylo zbyte&-

nilo v osobni zkuSenost. Diky t&Zkos-
tem historicky JeZi§ bible vstoupil do
mého srdce jako dobrotivy, milostivy
Biith, mij Bh, miij Spasitel.

Klubko my$lenek se vSak odvijelo
dal. V usich mi zné&ly texty bible:
,Kdo mnalezl manZelku, nalezl véc
dobrou a navaZil lasky od Hospodi-
na.“ ,Dim a statek je po rodic¢ich, ale
od Hospodina manZelka rozumn4.“
(P¥isl 18,22; 19,14) A ma Zivotni zku-
Senost fikala — ano, je to tak.

Neni to zvlastni? Jakmile se vraci
do mysli obrazy mist naSich prvnich
setkédni, spoleénych rozhovorl a vza-
jemného $t&sti, vraci se mi i vzpomin-
ka na bibli. Tak soukromé a divérné
véci, ale 1 k nim né&jak neodmyslitel-
né patfi bible, jeji rady a jejl zasli-
heni.

Vybavil se mi obraz mého soutas-
ného #ivota, mého domova. Vid&l
jsem tvate na¥ich d#ti a jakoby z je-
jich dsmévih jsem znovu slySel hlas
bible: , Aj, d8dictvi od Hospodina jsou
ditky.” Kolika krasnymi pocity zapla-
vuje otcovo srdce vzpominka na do-
mov. A proto si hned uvidomi: To
misto je tfeba chrénit a stfeZit.

A uZ je zde pohled do budoucnosti.
Realita nemaluje riiZové Cervanky.
Kolik nebezpeti, kolik hrozeb visi ve
vzduchu. Cloveék se rozhliZi po opofe
a pomoci. A tu op8t jeding BoZi slovo
dokaZe zahnat z &ela chmury, pFinési
pokoj a ujisténi: ,Neboj se, nebo ja
jsem s tebou, nestrachuj se, nebo jé
jsem Bith tvilj. Posilnim t& a pomé-
hati budu tob& a podpirati t& budu
pravici spravedlnosti své.“ (Iz 41,10)

Znovu jsem zafal vnimat své okoll.
Cht®l jsem také povstat a vyjadfit
svou vdétnost, ale jak to vSechno fi-
ci, kdy# je toho tolik? A pak — bu-
dou mi rozumdt? Zastal jsem sedét.
V ruce jsem drZel malou kapesni bib-
1i a uvazoval o tom, jakd je jeji cena:
40,— Ktis? Jak sm&3né... JIRI VESELY

ZNAMENI DOBY, 20. roénik, & 1 — 1988 7



.-.....'.............l.....l.ll...............l.-l."‘.....-...-..I...-.......I'.ll..........

PRO NEJMENSI CTENARE

Déti, rddy poslouchédte, kdyZ vam

ngkdo vypravi ngjaky novy a pekny 7=
pfib8h? Myslim, Ze ano. Snad se pfi- ;

1i8 nemylim, kdyZ prohldsim, Ze vasi
dédetkové a babicky dovedou vypra-
vét nejpoutavéji. A nejsou to jen po-
hadky €i nékteré jejich vlastni Zivotni
proZitky, ale jsou to také poufné a
zajimavé pribéhy 2z bible. Dobfe se
poslouchd, vidte, ale mnohem obtiZ-
néji se vypravi. UZ jste nékdy zkou-
Sely vyprdvét z bible néco, co vas
upoutalo a co se vam libilo? Néktefi
lidé o bibli mnoho nevédi. KdyZ se
s nimi setkdte, miZete svym vyprave-
nim vzbudit jejich zdjem tak, jak se
to podafilo Jirkovi a Alence pfi na-
vitéve dédelka.

Nevidi ho c¢asto, bydli pPFilis dale-
ko od jejich domova. Maji ho rady,
protoZe umi ,vykouzlit® ze dieva pl-
no peknych hracek a umi také hezky
vypravét. Dosud to vSak byly jen po-
héadky a d&ti se tentokrat rozhodly
poprosit dédetka, aby jim vypréavél
néjaky pfib&éh z bible, tfeba o Davi-
dovi a GolidSovi nebo silném Samso-
novi, pfipadné o d#tstvi proroka Sa-
muele. D8decek nikdy bibli neéetl a
nikdy se o jeji obsah nezajimal. Ne-
dokédzal vSak svym vnoufatim nic od-
mitnout, a tak vefer po préci si bibli
vypiijéil od babitky a vyhledal pii-
béhy, které déti Zddaly. Jeho prvni
setkdni s bibli na né&j zvlastn& pfiso-
bilo. Citil, Ze pFib&hy nejsou néjaké
pohéddky, ale maji hluboké naudeni.

Poznal, Ze Bih nevolal jen Samuele,
nedal silu jen Samsonovi a nepomé-
hal jen Davidovi, ale vSechno miiZe
prozit i on.

Druhého dne se déti nemohly do-
tkat chvile, kdy si dédecek udéla cas
a bude jim vypravet. Konetné se do-
tkaly a byly pfekvapeny, jak dobfe
se dédecek zhostil svého tkolu.

»A nyni je Tada na vds, déti. Rad
bych slySel néco, co se libi vdm. Zna-
te néco zajimavého z hible?“ naléhal
na déti dédetek. Alenka byla jeSté
mald, neuméla dobie mluvit. Starsi
Jirka si v8ak dodal odvahy a zacal.

»Neddvno jsme, dédecku, slySeli vy-
pravét pfibéh z knihy proroka Danie-
la. V té knize je mnoho zajimavych
pfib&hii. My jsme slySeli vypravét
o babylénském krali, ktery nevéfil Zi-
vému Bohu, ale smédl se ndboZenstvi
izraelského néroda. Pozval lidi na
hostinu a tam jedli a pili z nddob je-
ruzalémského chrdmu. Opili se a v3e-
lijak se posmivali Bohu. Najednou se
na zdi velkého sélu, kde byli, objevi-
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my odpoviddme

MiiZete mi doporutit nejlepsi ¢esky
pieklad Pisma svatého?
D. N., Praha

Urdit, ktery preklad Pisma je nej-
lepsi, dost dobfe nejde. KaZdy pouZi-
vany pieklad bible ma své klady, ale
i své n&které zédpory. V soukromém
hodnoceni toho €i onoho piekladu
piistupuji i subjektivni hlediska. Na-
priklad skute€nost, Ze jsme byli vy-
chovdni v ndruéi konkrétniho p¥ekla-
du, Ze jsme v ki'estanském Zivoté viry
piijimali povzbuzeni & napomenuti ze,
stranek urcitého prekladu, Ze ten néas
pieklad se stal naSim spoleénikem a
pritelem.

Piekladéani bible je dilo mimofadneé
narotné a zodpovédné. Piekladatelé
musi ucinit zadost mnoha poZadav-
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la zdhadn4 ruka, kterd psala je5té zd-
hadn#&jsi népis. Nikdo jej nedokédzal
piecist, ale pak si vzpomneéli na sta-
rého proroka Daniela a ten jim néapis
pietet]l a vysvétlil. Bylo tam napséno:
Mene, mene, tekel, ufarsin.“

Jirka pFerusil své vypravéni. Na dé-
detkové tvari bylo vidét, jak ho pfi-
béh zaujal.

»Vi8, Jirko, co znamenaji ta zdhad-
na slova?“ zeptal se po chvili ml&eni
dédetek.

»Ano, dédecku, ten népis je pro
kaZdého, kdo si nevéZi bible a nevéri
Pdnu JeZi%i,“ vysv&tloval nadfend Jir-
ka a tvafe mu hofely vzruSenim.

»Chces tim Fici, Ze je to vzkaz také
pro mne?"“ naléhal dédedek.

»Ano, dédetku, ten ndpis znamené,
Ze jsi zvdZen na véze a jsi nalezen
lehky!“

Nastalo zvlastni ticho. O¢i vSech
pfitomnych se obréatily k dédetkovi.
Ten se podival nékam pied sebe. Zda-
lo se, Ze o néfem usilovné piFemysli.
Citil, Ze prostrfednictvim jeho vnuka
k nému promluvil Biih. Ano, je dob-
rym &lovékem, spolehlivym pracovni-
kem, nikdy nikomu nic zlého nepro-
vedl, nikoho neokradl, Zije Fadnym
Zivotem. Ale jaké misto md v jeho
srdei Biih? Bibli — BoZi slovo oteviel
poprvé teprve viera, a to diky svym
vnoutatim. Co vi o svém Spasiteli?
Jen tolik, Ze jej prijali jeho manZelka
a synové. Kolikrat jej zvali do shro-
méZdéni. Nikdy nereagoval na pozva-
ni ke Kristu. AZ nyni! Nejen Ze musel
vCera €ist bibli, ale slySel i hrozny
soud nad sebou z 1st malého Jirky.
Bith k nému promluvil, a on p¥ijimé
jeho vyzvu. Plijde za nim!

Dé&ti, tento pFib&h se skutetn& stal.
Dédetek se dnes téSi, kdykoli mfiZe
oteviit bibli. Sezndmila ho se Spasite-
lem a dala mu tolik dobrych rad do
Zivota. Dnes jiZ nemusi Alenka s Jir-
kou prosit dédetka, aby jim vyprdvél
néco z bible.

Jsem rad, Ze také vy rady poslou-
chéate pribéhy z bible. Jsou poutavé a
poutné. Nauécte se je vSak také vy sa-
my vyprévét. Kdo vi, zda nékomu ne-
poslouZite a nevzbudite u néj zdjem,
aby sdm zacal bibli ¢ist a poznal z ni
Pdna JeZiSe. M. DROBIK
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kiim, z nichZ ty zdkladni stoji proti
sobé: vérnest pivodnimu textu a jeho
zvesti, srozumitelnost a krasa jazyka.
Piekldadani trvda nékolik rokfi, ne-li
desetileti, a dnes je v&tSinou uskutec-
fiovano jako kolektivni dilo. P¥eklada-
telé ovliviiuji svym vyrazem tisice ve-
ficich. Jazyk jejich pFekladii se stdva-
dorozumivacim prostfedkem téch, kte-
i tyto pfeklady &tou. Prekladatelé ta-
ké vtiskuji &tendftim ,svou teologii”
a to je zavaZnéj5i neZ ostatni vlivy.
Zodpovédni prekladatelé si hluboce
uvédomuji tyto skutetnosti.

Mezi eskymi protestanty mé zcela
vijimetné postaveni kralicky preklad



B ible je nejdileZit¥jii a nej-
cennijii knihou, kterou
lidstvo vlastni. Zprostfedkové-
vé BoZi vili a ukazuje na p¥i-
kladech BoZi jedndni s lidmi.
Déva odpovédi na otazky ,od-
kud jsme piisli“ a ,kam jde-
me“ — na otdzky po smysln
Zivota. Proto je pro véiici ro-
dite tak diilezité, aby své dité

sezndmili s jejim obsahem.

To oviem nesplnime, kdyZ
budeme détem pouze bibli pied-
éitat. Rozumély by malo a mno-
hé by asi pochopily nespravng.
A to by ve vysledkn mohlo
pisobit spiSe zdporng.

Bohaté obrazy, pestré pribé-
hy a zvldStni kolorit jakeby
piimo naznatovaly, Ze pFibéhy
bible bndou déti zvlast zajimat
a bible ¥e je vlastnd pFedurée-
na pro diéti. Ve skutefnosti je
viak potiebn§ odpovédny vy-
bér a pFiprava, abychom do-
sdhli cile, kiery méme na mys-
li: pribliZit détem Boha jako
Boha lasky a nautit je divé-
fovat mu.

V&tsina roditii se snaZi, aby
pokud moZno co nejdfive na-
udili své déti spravnym zpiso-
bem jist. Ale kaZdému fe jas-
né, Ze to nemaZe zadit pFeddi-
tanim odborné publikace ani
napiiklad viukon jak pojidat
kufe vidlitkou a noZem neho
vikladem o spravaném konzumo-
vani Spaget.

Cheeme tim ¥iei: D&ti maji
ziskat z bible to, co je pro je-
jieh vék diileZité a potfebné,
co pochopi a mohon pouZit; to,
co jim obhjasni a pFibliZi BoZi
lasku k ndm a odpovi na jejich
détské, a pFece zikladni Zivot-
ni otézky.

Ani némitka téch, kteFi ¥i-
kaji: Biih se pfece vidy nevro-
jievuje jako laskavy a pratel-
sky, nemiie obstat. Dospély
totiZ dokéZe pochopit na zakla-
dé svych kladnych zkuZenosti
s Bohem nezbytnost urgitych
Lzipornych® Bo¥ich zésahii a
postojii, dité viak ne.

Dité musi nejprve zaiit so
shirdnim zkusenosti, které jeho
diivérn v Boha posili. Proto je
tak velmi dilleZité, ahy tyto
zéZitky 1 znalosti o Bohu byly
pozitivni, Pro dité neni ani tak
nezbytné, aby se vyznalo tFeba
ve viech pFibézich bible Staré-
ho i Nového zdkona, zatimeco
pravy smysl jednotlivieh BoZich
postoji by mu unikal, ale roz-
hodujici je poznéni Boha jake
Boha ldsky.

Napiiklad kdyZ vezmeme p¥Fi-

heh o potopé. Ui tiiletému di-
téti ho miZeme vypravét cely,
do viech pndrobnosti. Ale kdyZ
ho budeme vypravst tieba péti-
letému Epuntovi, pravddpodob-
né se setkdme s problémem,
kter§ bude ten maly formulo-
vat takto: ,Prot tak hroznym
zpiisobem nechal Pdn Bith ty lidi
utopit? I ti psi museli v3ichni
zemfiit, vidyl za to viihee ne-
mohli!?“ A obraz o Bohu je na-
rofen.

DileZité je, abychom se pta-
li, s kym se dité v hiblickém
pfib&hu ztotoZni. Dobfe nam
to napfiklad pfFibliZuje p¥i-
b&h o tom, jak Bith vyzval
Abrahama, aby obé&toval svého
syna. Dospsly se bez zavdhdni

BIBLEa “t?

O L My saul0k

ztotoZni s Abrahamem. Promysli
a proZiva, jak téZkou cestou
musel jit, jak zapasil, ale eiti
tu aZasnou diivEru, kterom mil
Ahraham v Boha. Zcela jiné
je to u ditéte. To se samoziej-
mé ztotoini s Izékem, kiery md
b¥t obdtovan, A proto je na-
prosto bezradné. Jak to jem
Bith maohl chtit, aby bylo obg-
tovdno dité? Co je to za hroz-
ného otce, ktery je pFipraven
zabit svého vlastniho syna?

A citlivéjsi dité miiZe dokonce
napadnout: ,NemiiZe se stét,

7e Bith bude Zadat i mého otce,
aby mg p¥ipravil o Zivot?“ Je
naprosto jasné, Ze vlastni smysl
piibéhu — totiZ ukazat, Ze ne-
omezend Abrahamova diivéra
v Boha nebyla zklaména —
dité prosté nepochopi.

A tak se s obavou nakonec

ptime, co vlastné miZeme ds-
tem vypravét. Semoziejmé také
v Pismn médme Fadu piibéhi,
z kterych dité jednoznating po-
znAva BoiZi lasku, proZiva ra-
dost a které ho privadsji bliz
k Bohu.

DFive neZ se rozhodneme dé-
tem z bible néco vypravét,
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méli bychom kaid§ pFibéh po-
soudit podle néasledujicich kri-
terii:

1. Ziska dité timto pFib&hem
pozitivni nézor na Boha?

2. Citi se samo osloveno a za-
saZeno?

3. Co je hlavni myslenkou,
kteron chee p¥ibéh zpro-
stfedkovat?

V Novém zdkon# je napfi-
klad zprdava o tom, Ze JeZis
jednoho dune vyjel na lodi se
svymi nifedniky na jezero. Pro-
toie byl unaven, usnul. Zvedla
se houie, viny hnaly vodu do
lodi a hrozilo nebezpeti, Ze
se viichni utopi. Ufednici méli
strach, a proto vzhudili Pana.
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On vstal, porn&il véiru, aby se
ziigil, a mofe se zklidnilo. Ne-
hezpetii pominule, protoZe Pan
JeZi¥ utednikiim pomohl a za-
chrénil je. Pokusme se odpove-
dit si z hlediska tohoto pFibé-
hu na uvedené otdzky:

K prvni otdzce:

Je#if — ktery prisel na zem,
ahy lidem ukdzal, jak je ma
nebesky Oteec rad — vytrhl
nifedniky z velkého nebezpefi.
Pravé tak je Bith vidy p¥ipra-
ven pomoci Cloviéku v jeho
souZeni. Bith nikdy nikoho ne-
nechd ,na holitkdach”, je vidy
nahlizku ptipraven kn pomoei.
Je to Biih, kterému miZeme
diivéFovat.

KK druhé otézce:

Kaidé dité znd strach, proto
se miiZe ztotoinit s mui ve
tlunn. Jisté si vzpomene na
néjakoy sitnaci, kdy bylo v ne-
bezpeii, kdy potFebovalo po-
moc. PreoZivd takovou sitnaci
a vi, jak je dobie, Ze jc zde
nékdo, koho miiZe poZadat
v kaZdé situaci o pomoe,

Ke tieti otdzece:

Vichovny cil: Dité si ma uvé-
domit, e Bohu miiZe naprosto
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diivéfovat, protoZe v bibli se
podéva zprava o lidech, kte-
r¥ym Biih také pomohl z vel-
kych problémit.

Jisté nyni chépeme, Ze je dii-
lezité, abychom si kladli otdz-
ky nad praci s détmi a zvlasté
nad metodami a zpiisoby, jak
to méme délat.

Pro d#ti jsou zvl&st# vhodné
biblické pf¥ihéhy, které pomé-
haji upevnit jistotu, e Pén
Bith je ma rad a vytvd¥eji po-
zitivni obraz o Bohu. Takové
fsou nap¥iklad: zprdva o sivo-
ieni; piibéh o tom, jak se Bith
stal élovikem; o Kristové smrti
a vzkiifeni; vyprivéni, jak Pén
lTeiis poméhal lidem a nzdra-
voval je; podobenstvi o milo-
srdndm Samaritdnovi, o marno-
tratném synn a dobrém pastyii;
piibéh o tom, jak Pén JeZis
ntisil bouii; vypravéni, jak Zeh-
nal détem a dalsi,

Kdy# vyprdvime ditem 881
pEib&hy (z hlediska schopnosti
ditéte pochepit hlavni myslen-
ku d#je), ie velmi dileZité,
abychom sprivnym zpfisohem
zdiiraznili to, co zdiraznit
méme. Napiiklad v pFibdhu
o potopd, #e Bith Noeho a jeho
rodinu zvlastnim zpiisobem za-
chrédnil, protoZe mu diivfovali,
a proto fe i do budoncnosti
ujistii — dal jim znament,
které plati i pro nds dnes —
e Bih je vidy s témi, kte¥i
ho miluji. KaZdé dité bude
nadieno, jak s fim viim sou-
visi duha jako zaslibeni o std-
losti BoZi ldsky.

V #4dném p¥ipadé bychom
neméli d&ti pFesycovat biblic-
k¥mi p¥ibshy. Je lep8§i b&hem
urtitého #asn probrat fen néko-
lik malo pFibéhil, ale promys-
let je, prncitlt a novd pied-
stavit, neZ docilit toho, aby
dité sice znalo mnoho hiblické
latky, kierd viak je ponze
v hlav#, znalost je tedy povrch-
ni a dité z ni mnoho nema.
Rozhodng lepsi je vyprdvit si,
hrdt, zpivat a s détmi piem§s-

MY A NASE DETI

et.

Nem#li bychom piib&hy pou-
ze Bist neho vypravit. NdboZen-
iti pedagogové varnji pfed pFe-
sycenim z pouhého néslechn.
Dnes je viak zfejmé v&tSim
nebezpedim nezdjem o Boha
a ieho slove, a hrezi ném proto
spifa duchovni podvyZiva. Jako
rodite bychom méli najit od-
vahn vice a nové se zahyvat
Boiim slovem, ahychom doké-
zali naSe d#ti p¥ivést k Bohn
a presvédEivé jim pFiblizil’
Boii ldsku. =18-

D....I..............‘....C'l‘..'ﬁ...l.....l..ll....‘...-.....'............I..l-‘ll.....'.....

Pisma z roku 1613. Tato bible se stala
matkou vSem, kdo I1péli na ryzim
evangeliu v nejt&z8ich dobdch nébo-
Zenského i nédrodniho ttlaku. Posky-
tovala posilu, stravu pro dusi, ale také
poméahala uchovévat ¢esky jazyk. Byla
tak véaZend, Ze v&fici kvfili n{ podstu-
povali perzekum a vystavovali se také
ohroZeni Zivota. Dnes si ji zaslouZené
vaZime. I po 375 letech je mnohymi
cenéna nejvyse. Rikaji, Ze pravé jeiji
archaicky jazyk nejvhodngji tlumoci
posvatné BoZi slovo. Na druhé strané
viak jeji jazyk dosti obtiZn& oslovuje
moderniho Elovéka.

V soufasné dobé se podnikd revize

kralického piekladu. M4 za tkal srov-
nat preklad s pavodnim textem, od-
stranit starobylé vyrazy a vyrovnat
nedfislednost, piipadné& nejasnost kra-
lické terminologie. Doba ukéZe Zivota-
schopnost této revize.

Mladé generace, a nejen ona, p¥ija-
la s vd&&nosti novy tesky ekumenicky
pieklad z roku 1979. Tato bible je za-
loZena na spolehlivém pivodnim heb-
rejském a reckém textu. Jeji jazyk je
ve velké mire soucasny, i kdyZ se ne-
vyvaroval mélo pouZivanych aZ umé-
lych slov. Ekumenicky pieklad mé
uZiteéné poznédmky pod &arou, solidnf
konkordanci verst, jakoZ i vodni vy-

svétlivky a chronologické prehledy.
Dnes se jevi tento p¥eklad spiSe jako
bible novodobych pismékdl neZ jako
preklad urteny modernimu Elovéku.
To vS8ak nebyl zdm&r jeho autord.

Co Fici zdvérem? Vétici ¢lovék ma
vZdy sviij oblibeny pPeklad, pismak
viak nez@istdva jen u ného. Porovnava
svou bibli s jinymi pfeklady a modli
se, aby ho BoZi slovo oslovilo ze stra-
nek riznych prekladil. VZdyt Duch ob-
Zivuje, ale litera zabiji. Proto dne3ni
pismdk s vZitkem séhne i po katolic-
kych pfekladech, a pokud zna cizi ja-
zyk i po nékterém zahraniénim pfe-
kladu. M. ZALUD
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Je zajic pFeZvykavec, jak to ¥ika
bible? Jsou v Genesis dv& rizné zpré-
vy o stvofeni? Proé jsou letopotty
hebrejskych krald tak zapletené?

Bible je velmi zajimavd kniha. Vy-
prédvi ndm o dplné jinych zvycich a
Zivotnim stylu, neZ jaké zndme dnes.
Prdavé proto pokladaji n&kteFi lidé
riizné biblické p¥ibshy za zéhady,
které ngkdy opravdu nedovedou vy-
svétlit ani ti nejlepsi vykladad¢i. AvEak
nové vyzkumy na n& vrhaji stéle vi-
ce a vice svétla, a tak se postupné
zéhady vysvétlujf,

Réchelina krddeZ
Zvlastni piibdh o tom, jak Réchel
ukradla svému otci ,doméci bazky"
(1 Moj 31,34) se v posledni dob& ob-
jasnil na zéklad¥ zdkonfku objevensé-
ho na jedné staré tabulce, kterd se
nasla blizko ddvno znieného msta
Nuzi ve vychodnim Irdku. Zikon -
ké: ,Pokud manZel vlastni modly
manZeliny rodiny, zarufuji mu ds-
dictvi tchénova majetku.” D&ti by ne-
zdfdily nie, v8e by p¥ipadlo zeti. Nenf
tedy divu, Ze se Ré&chelin otec, L4-
ban, snaZil ziskat modly zp&t. Nem#l

totiZ rdd svého zet& Jakoba.

Lidé prodévani za sandély

Jing p¥ipad nachédzime v obvin&ni
u Amose 2,6, e bohatf v Izraeli pro-
davaji chudé za ,pédr sand4li“. Po-
chopeni ddvného zvyku rozlustilo ce-
lou zdhadu. Pro& by n#kdo prodéval
Clovéka za pér sanddli? V davngch
dobéch se na Blizkém v§chodé stdvali
lidé otroky dvojim zplisobem: jako
valetn{ zajatci nebo protoZe se p¥ili3
zadluZili. ,P4r sanddld“ by mohl na-
znatovat, ¥e cena otroka byla velmi
nizké. Tato fréze v3ak z¥ejm& zname-
nala prdvni pfevedeni pfidy chudého
¢lovéka jinému majiteli. V dobéch
mésta Nuzi byly sand4ly symbolem
vlastnictvi pFi p¥evdd&ni nemovitého
majetku. To znamend, e p¥evod pil-
dy doprovézela vfmdna sand4slfi. Tim
byla transakce zpetet&na. Chudy &lo-
v8k prodany nebo koupeny za »DAr
sand4li“ byl vlastn® &lovdk nespra-
vedlivé prodany. Stal se otrokem ja-
koby zékonnym zplisobem, kupujici a
prodavajici celou transakci obfadnd
potvrdili vfm&nou péru sandali,

Tajemstvi stvoFeni

V kaZdé generaci nd&ktefi &tenari
bible v&nuji pozornost domn&l¢m roz-
porfim v bibli. KaZd4d generace v nif
nasla sviij soubor dadajnych chyb.
Mnozi tvrdi, Ze prvni dvé kapitoly ob-
sahuji dv& nesluéitelné zpravy o stvo-
Feni. Podle prvni zpravy (1 Moj 1)
Biih stvofil muZe a Zenu spole#n& ja-
ko korunu a vrchol tviréiho dila po
stvofeni zvifat. Podle druhé zpravy
(1 Moj 2,4-25) byl udajng nejdfive
stvofen Adam, potom zviFata a nako-
nec Eva. Je moZné vysvstlit takovy
rozpor?

10

Domn&ly rozpor spofivd v pofadi
udalostl. Zde nam nepomiiZe objev
néjakého staroddvného spisu, ale jed-
noduSe lep3f znalost hebrejské gra-
matiky. Tvar prvniho slovesa v 1 Moj
2,19 nazyvaji hebrej§ti jazykovédci
ykonsekutivni  imperfektni waw".
Dne3nim jeho ekvivalentem by mohl
byt predpfitomny &as. Ver§ by tedy
mél spravné znft: ,Bih nejprve vy-
tvofil...“ Z toho vidime, Ze domn&la
chyba vlastn® chybou viibec neni.
1 Moj 2,4-25 tedy ve skutefnosti neni
samostatnou zprdvou o stvofeni. Po-
dava jen podrobngjsi detaily o stvote-
ni muZe a Zeny a o zahrads, ktera
byla jejich domovem. V 1 Moj 1 na-
chézime struénou a objektivni zpra-
vu — ,rodokmen stvoreni“; podrob-
nosti vyliené v 1 Moj 2 se do ni ne-
hodily, ale pfesto bychom je méli
znét.

Zahadné pary

Dalsi zdénlivy rozpor mfii¥eme na-
jit v 1 Moj 6,19.20, kde Noe dostava
od Boha p¥ikaz, aby do archy vzal po
paru ze viech zvifat. Naproti tomu
podle 1 Moj 7,2 mu Bih nafidil, aby
vzal 7 parfi od ka¥dého , &istého® zvi-
fete, ale pouze jeden pér v piipadd
»nedistgch® zviFat. Problém je podob-
ny jako pFedchozi. Pokud lépe poro-
zumime hebrej$ting, zjistime, Ze zde
vlastn& Z4dn¢§ rozpor neni. Slovo ,po
dvém*“ v 1 Moj 6,19 vyjadfuje hebrej-
itina termfnem ,Senajim®. Jde o tzv.
dudlovou formu, kterd v Gesting ne-
existuje. Oznaduje pary véci. Spravng
zde tedy mé byt napsédno, a podle no-
vého pFekladu opravdu &teme: ,A ze
vSeho, co je Zivé, ze vieho tvorstva,
uvede$ vZdy ,po péru“ do archy...
samec a samice to budou.” Biih cht#l
mit jistotu, Ze Noe nevezme do koré-
bu jen samce, nebo jen samice; zvita-
ta museji byt splrovéna. AvSak ko-
lik parfi tam mé vzit, zde neuvéadi.
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Ale pozdéji, v detailngjSim vyttu
BoZiho pfikazu v 1 Moj 7,2 Biith upkes-
fuje, Ze Noe mé vzit sedm parl v pii-
padé ,Eistych® zvifat, ale jen po jed-
nom péru z ,nefistgch®. T v tomto
piipadé je znalost hebrejské gramati-
ky stejng jako stylu vyjadfovani se-
mitskfch jazykt klitem ke sprdavné-
mu pochopeni smyslu biblického tex-
fu.

Zahadné letopoity

hebrejskych krali
Knihy Krélovské a Paralipomenon
uvadéji deélky panovéni hebrejskych
krali. Tyto spletité informace métly
teology po celych 2000 let a mnozi
z nejpetlivéj¥ich dosps8li k nézoru,
Ze jsou nefeSitelné. KdyZ v jednom ze
dvou krélovstvi, Judsku nebo Izraeli,
nastupoval na triin novy krél, ozna&u-
je bible zadatek jeho panovéani rokem
vlddy druhého krélovstvi a pak nésle-
duje celkovy potet let jeho kralovénf.
V 2 Krél 13,1 se nap¥. k4 o izrael-
ském kréli Joachazovi: ,V tF¥indctém
roce vlddy judského kréle Joase, sy-
na Ochozid¥e, se stal krdlem nad
Izraelem v Samaf{ Joachaz, syn Jéhu.
Kraloval sedmnéct roki.“

Teologové zkoumali tato data
vzhledem k jinym datim uvad&nym
v bibli. Zjistili, Ze z nich nelze vytvo-
fit posloupnou Fadu.

Vymezeni vlddy jednoho krdle byva
¢asto v rozporu se zprdvou o jiném
panovniku nebo o délce jeho vi4dy.
Odbornici zjistili. Ze dokonce nesou-
hlasi ani oznadeni zadatkl viady jed-
notlivych panovnikfi. KdyZ se napf.
podivdme do 2 Krél 3,1 a srovndme ji
s 1,17 nebo napf. 8,25 a 9,29 pocho-
pime, Ze letopodty jsou opravdu vel-
mi problematické.

Problém rozlustil E. R. Thiele. Re-
Seni zvefejnil v roce 1951 v knize
»Zahadné letopolty hebreiskvch kra-
14“ a doplnil ji v roce 1965. Thiele
zjistil chronologické schéma pouZiva-
né hebrejskymi autory, podle kterého
mohou byt letopoéty propleteny do
velmi sloZitych spletenin. Dédvaiji do
souvislosti nejen udAilosti v Izrael-
ském a Judském krélovstvi, ale do-
konce i biblické udélosti s udélostmi
mimo Palestinu. Thiele mimo jiné oh-
jevil dvé& velké skute®nosti.

Prvnim objevem je zpfisob, jakym
krélové potitali délku svého panové-
ni. Néktef{ z nich pod&itali rok, kdy
nastoupili na tréin, za prvni plny rok
své vlddy a mnésledujici Nov§ rok
oznatovali za podatek druhého roku
své vlady. Jini opomijeli rok, ve kte-
rém nastoupili na trfin, a nésledujici
Novy rok oznatili za poBatek prvniho
roku své vlddy. Tento objev vyresil

| v&t§inu problémtt v pFipadech, kdy se
urfeni vlddy n&jakého kréle ligilo
0 jeden rok.

Thiele d4le zjistil, a to byl jeho
druhy velk¢ objev, e mnozi kralové
panovali n&kolik let se svymi otei,
pak n&kolik let sami a nakonec je5ts
nékolik let se syvymi syny. V1ddy jed-



notlivjch panovnikli se €asto pfekry-
vaji. Chronologické letopodty uvadéji
plnou délku panovédni jednotlivych
vladcili, protoZe to tehdy bylo zvykem
nejen v Izraeli a Judsku, ale také
v okolnich zemich. Moderni Ctendari
v3ak berou dané letopolty tak, jako
by jednotlivi panovnici §li po porad-
ku za sebou, protoZe tak to uvadéji
evropsti historici, kdyZ pisi dejiny.
Dne3ni &tendfi si museji uvédomit, Ze
bibli¢ti pisatelé pouZivali dobovy zpii-
sob vyjadfovdni. Bibli¢ti historikové
se nemylili. MilZeme se pfesvédcit, Ze
jejich zprdvy jsou naprosto presné a
spolehlivé.

Zajeti zahada
Po mnoho a mnoho let se za nej-

vet3i biblicky omyl povaZoval text
3 Moj11,6 a 5 Moj 14,7. Oba texty uvé-

V osmé tFidé ndm uditelka vytvarné
vychovy vyprdvéla nésledujici pribgh:

V roce 1967 koupil mlady student
na drazbé v Londyn& obraz neznadmé-
ho malife. Stédl deset liber. Dlouho se
zdalo, Ze dilo nikdo nekoupi, protoZe
na platn& chyb&l podpis autora. Mla-
dikovi se v3ak obraz libil, a tak jej
koupil. Doma ho povésil ve své pra-
covné. Po nékolika dnech dostal na-
vitévu. Jeho kamardd, zaméstnany
v muzeu jako restaurdtor, se mu
smél. PovaZoval téch 10 liber za zby-
teCné vyhozené penize. KdyZ si ale
obraz podrobné prohlédl, néco se mu
nezd4lo. Se svolenim majitele jej vzal
do laboratofe. Po prvnich zkou$kédch
bylo jasné, Ze na platné€ jsou dvé vrst-
vy barev. Podle restaurdtora byl auto-
rem skryté malby slavny Rembrant
van Rijn, holandsky malif 17. stoleti.
Mohl se vSak mylit. ZaleZelo nyni na
majiteli, jak se rozhodne. KdyZ dovo-
1i, aby byla siiata horni vrstva, stane
se mozna majitelem obrazu, jehoZ ce-
na bude vyjadfena Sestimistnym C¢is-
lem. MiiZe se ale také stat, Ze spodni
malba nebude mit cenu ani téch de-
siti liber.

O tom, jak tento p¥{b&h dopadl, se
miZete presvédcit v londynském mu-
zeu, kde se dnes chlubi obrazem, pod
kterym visi Stitek:

Rembrant van Rijn — 1642.

Tak ndm to alespoii tvrdila naSe
uéitelka.

V bibli éteme prib&h, ktery se tomu
naSemu v mnohém podobd. Zacatek
je zaznamendn v 1 Moj 1,27: ,Bih
stvoFil €lovéka k obrazu svému, k o-
brazu BoZimu stvofil jej, muZe a Zenu
je stvoFil."

déji, Ze zajic pfeZvykuje. Nespletl se
Moj#i8? Podle biblického slovniku se
biblické tvrzeni 3 Moj 11,6: ,zajice,
ktery také preZvykuje..." nezakladd
na pravdé. Ale nenechme se strhnout
k takovému soudu.

0Od roku 1950 mnoho studii nezvrat-
né dokéazalo, Ze viechny druhy zajicl
a kralikfi znovu poZivaji vice neZ 50
procent svyjch vykalfl, jakmile vyjdou
z jejich téla.

Zajic vymé&Suje v riiznych dennich
dobdch dva druhy vykalil — tvrdy a
mekky — a pravé mékky vykal zajici
znovu poZiraji. Toto druhé tréveni
je ekvivalentn! piFeZvykovédni. V&dci
ukoné&ili dlouhodobé badéni, v némiz
srovnavali krdvy a zajice, slovy: ,Ne-
miZeme popfit, Ze zajic je preZvyka-
vec.” Potvrdili tedy sprdvnost uvede-
nych biblick§ch textl na zékladé mo-
dernich vyzkumi o zaZivacim mecha-

Clovék je tim krdsnym obrazem ne-
smirné ceny. Prichdzi vSak Stvorite-
liv nepfitel a pfes phvodni dilo ma-

| luje svou podobu. O tom miZeme {ist

‘v 1 Moj 3,1-7: ,Nejchytfej§f ze vsi
polni zvéfe, kterou Hospodin Biih uéi-
nil, byl had. Rekl Zené: ,JakZe, Bih
vam zakéazal jist ze vSech stromi
v zahrad&?“ Zena hadovi odvétila:
»Plody ze vSech strom v zahrad&
miiZzeme jist. Jen o plodech stromu,
ktery je uprostied zahrady, Bih fekl:
,Nejezte z ného, aniZ se ho dotknéte,
abyste nezemfeli’.” Had Zenu ujisto-
val: ,,Nikoli, nepropadnete smrti. Biith
vSak vi, Ze v den, kdy z ného pojite,
otevifou se vdm ofi, a budete jako
Bith znat dobré i zlé." Zena vidéla,
#e je to strom s plody dobrymi k jid-
lu, ldkavy pro of&i, slibujici v3evé-
doucnost. Vzala tedy z jeho plodii a
jedla. Dala také svému muZi, ktery
s ni byl, a on téZ jedl. Obéma se ote-
viely ofi. Poznali, Ze jsou nazi. Splet-
1i tedy fikové listf a pFepésali se ji-
mi.“

Adam s Evou poznali, Ze se néco
zménilo. Obraz Stvofitele zmizel. Pie-
kryl jej jiny: obraz sviidce. Jak vypa-
da? V Mladém své&t8 otiskli pfed &a-
sem tuto zajimavost:

Na jedné kleci v newyorské zoolo-

gické zahrad& je népis:

y,Nejnebezpetnéjsi zvife na svits.“
' KaZdy, kdo je zvEdavy, co to je za
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nismu zaficit. Rozlustili dalsi z&hadul

Uvedli jsme nékolik problémii, kte-
ré trépily v&fici po celd staleti. Mno-
hé z nich lidé povaZovali za chyby
nebo alespoii nesrovnalosti. Vysvétli-
ly se, jakmile jsme lépe pochopili
historii, jazykové&du, archeologii nebo
biologii.

Zahady, které n&ktefi lidé povaZo-
vali za pfekdZky k pochopeni a plné
divéfe v bibli, se tedy jednoho dne
vysvétlily. Tato skutefnost by méla
povzbudit kaZdého Ctendfe bible. Méli
bychom byt trpélivi i kdyZ se nékte-
ry problém nevyfesi ihned. Souéasné
by to mé&lo byt i varovani Kkritiktim,
aby nepronédSeli unédhlené soudy a
pak nemuseli opravovat své zavéry.

Bible je kniha, na kterou se miiZe-
me plné spolehnout. Vede nés k Bo-

hu, ktery je hoden nasi plné divéry.

G. F. HASEL

zvife, poznéd s&m sebe,
v kleci je umist&no zrcadlo.

Z nositele BoZiho obrazu se sial ne-
bezpetny tvor. Bih mohl své dilo,
Adama a Evu, okam#itd zni¢it. On to
nejen neudé&lal, ale navic p¥Fipravil
plan, jak vzédcné dilo obnovit. Poslal
na svét svého Syna, JeZiSe Krista, ne-
beského restaurdtora. On jediny v néds
mfiZe najit ztraceny BoZi obraz a ob-
novit ho k pitivodni kréase.

" Kazdy z nas sv§m Zivotem pFedsta-

protoZe

. vuje néjaky obraz. MoZnd, Ze ten nés
;oyraz dosud nemél cenu ani téch de-

sitl liber. NezdleZ{ v8ak na na3f minu-
losti. Ta tvoFi vrchni, bezcennou vrst-
vu, obraz sviidce. JeZi§ ji vSak dovede
smyt — pokud bude§ chtit. On niko-
ho neodmitne. Ani v poslednich oka-
mZicich svého pozemského Zivota ne-
byl jiny. Spolu s nim umiral na popra-
visti zlo€inec. V poslednich okamZi-
cich pied smrti pochopil tento odsou-
zenec bldhovost svfch ¢ind. PFiznal,
Ze si zaslouZi smrt. Zastup okolo k¥i-
Z0 touto lidskou troskou opovrhoval.
JeZis ne. Pod vrstvou minulosti vidél
piivodni dilo Stvofitele. Dal umiraji-
cimu Sanci. Ten se ji chopil, a proto
jej JeZi§ mohl ujistit, Ze s nim bude
v raji.

MoZné si mysli§, Ze tviij Zivot nemé
cenu. Poklddas se za bezcennou mal-
bu. Bible t8 vede k tomu, abys pldtno
svého Zivota nabidl nebeskému re-
staurdtorovi, JeZi8i Kristu. B&Z k né&-
mu. On sdm fika: ,,...toho, kdo ke
mné pFijde, nevyZenu ven.” (Jan 6,37)

KdyZ to udglas, stane¥ se jednim
Zz mistrovskych pldten nebeského
Otce.

V. FURST
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nihy si vybirame podle

toho, co nas zajima.

V knihovnach a knih-
kupectvich je hledame pod
urcitymi hesly: pfirodove-
da, I1ilozoile, poezie, belet-
rie, umeni... Kam bychom
zaraaili bibli?

Vzpominam si, <Ze na
stfeani skole jsem slysel
neco o bibli v hoding litera-
tury. Proiesorka cestiny
tendy pfednasela o staro-
vekem pisemnictvi a jako
vzacny exemplaf Zidovskeé
literatury uvadéla bibli. Pak
jsem slySel o bibli jesté
v hodin& dé&jepisu. Ano,
v urcitych staletich byla
bible skutecné kninou Zivo-
ta. Ve stfedovéku mluvila
dokonce do vsech oblasti
lidskéno Zivota. Ale kam
fadime bibli dnes? Ma pro
nas modemi Zivot vipec
jesté néjaky vyznam, Kayz
lidska spolecnost piosla to-
lika prevratnymi zmenamir

Je jeste jeden wrun lite-
ratury, pod kterym bychom
bibli mohlii najit dokonce
i dnes. Je to cedulka ,reii-
gioza”, Ktera je jeste v anti-
kvariatech obvykle nad jed-
nou polici knih. jeana se
tedy o naboZenskou litera-
turu, o které si ovsem jen
malo lidi mysli, ze by moh-
la néco poucného rici do
dnesnilio Zivota. Pro odmi-
tavy postoj maji Ctenufi své
duvody, Jednak védi o tomi,
Ze to byla pravé totalni od-
danost bibli nebo kfestan-
stvi, ktera stala u kolébky
mnohych déjinnych a osob-
nich tragédii. Na druhé
strané tito lidé védi, Ze bib-
le je velmi starou knihou,
a proto fikaji, Ze jako tako-
va nema v zavéru dvacate-
ho stoleti co fici. Majl
pravdu, nebo se myli? K to-
mu viemu fikaji, Ze bible
pochazi z malé zeme, jak
muzZe tedy utit lidi na ce-
iém svEete?

Mnohé je skutecné prav-
da. Kdo z nds by si dnes
pral, aby se opakovaly
hrozné Ciny, zptisobené de-
magogickym zneuZivdnim
biblickych textdi? Dnes by
uz také mikdo nedoporuco-
val starovéké ucebnice pro
dnesni studenty. Ani kies-
tanské univerzity pfece ne-
vyucuji medicinu podle Hip-
pokratovych uebnic, archi-
tekturu pomoci ddvného
Vitruviova dila ,De archi-
tectura“ atd. Ddvné spisy
jsou jisté v mnohém zaji-
mavé, ale jsou jen tasti his-
torie svého oboru. Zadny
védec a odbornik je nepie-

jiméa jako autoritu pro svou
préci. Pro¢ bychom mégli te-
dy pfijimat JeZiSe, proroky
a apostoly, kdyZ viibec ne-
znall nd§ svét, tovdarny, me-
chanizaci, elektroniku, mo-
derni dopravni prostfedky?
V ¢em nam miiZe byt bible
uZitecna?

Bylo by velmi dobre, kdy-
bychom si co nejrychleji
uvédomili fakt, Ze pFestoZe
se vnéjsi struktury a pod-
minky naseho Zivota b&hem
staletl tolik zmeénily, vnitf-
ni principy zlstaly stejné.
Vezméme si kupFikladu onu
architekturu. Je uréité vel-
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Zem a Zenou a mezi Clove-
kem a Bohem.Vyznam t&ch-
to vztahdi vlastné ani nelze
meénit. Laska zlistane vzdy
laskou, nendvist zlistane
nenavisti, vérnost vérnosti.
Odpovédnost se ani Casem
ani jakoukoliv revoluci ne-
stane lhostejnosti. VZdy a
viude bude také odpustdni
a sluzba tim, ¢im byla na
pocatku.

KdyZ ¢teme biblické pii-
b&hy, miZeme si snad i po-
myslet, Ze nejsou k nicemu.
V prvni biblické knize se
pi%e o Raéchel, jak jela za
Jakobem,; cestovala na vel-
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ky rozdil mezi egyptskymi
pyramidami, panteonem v
Aténéach, katedrédlou v Can-
terbury a Paldcem kultury
v Praze. Zvenci jsou to do-
cela odlisné stavby. A pre-
ce viechny jmenované stav-
by, pochazejici z riliznych
staleti a z rhznych casti
svéta, majl néco spoletné-
ho. Je to tentyZ zdkon ar-
chitektury, podle kterého
se stavi dodnes.

1 v Zivotg ClovEka je sta-
le néco stejného. Ackoli se
ve zplsobu Zivota mnohé
zmeénilo, =zlstal tentyZz Zi-
votni princip, ktery platil
jak v Babylénii, tak v dnes-
ni Evropé. Je to osobni
vztah, kterym byl ¢ClovEk
uréovdn jak roku 4000 pf.
Kr., tak i v roce 1988 po Kr.
Pokud se jednd o princip a
zékonitostl v lidské spolec-
nosti, vZdy a viude Slo o to-
téZ. Je to osobni vztah mezi
lidmi navzdjem, mezi mu-
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bloudu, v orientdlnim oble-
teni a zahalena; dne3ni ne-
vésta ndasleduje manZela
v modernim aut& v bilé
krajce a s digitdlnimi ho-
dinkami. Ale situace je
pfesné taz. Jsou to mladi
lidé, kiefi se majl radi.

V bibli ¢teme o bedul-
nech, ktefi vérili Bohu, sta-
le na néj mysleli, pfinéaseli
mu obéti, rozmlouvali s nim,
dékovali mu za odpusténi
hiichi a za spoleCenstvi
v radosti i v prondsledova-
ni. Dnes sly8ime zase inZe-
nyra, prodavacku nebo uc-
né, jak také touZi a sni
o bytosti, kterda by je méla
rdda, které by mohli vSe Fi-
ci, ktera by je zbavila vy-
gitek svédomi, pocitu viny,

‘ a s kterou by mohli Zit.

To jsou diivody, proc mii-
Ze byt bible stale platnou
a Zivou knihou. Bible je
knihou pro Zivot, protoZe
uéi #il v osobnim vztahu.

Tato lidska potfeba se od
pocéatku aZ dodnes z nas
nevytratila, je taZ, protoZe
muZz zistal muZem, Zena Ze-
nou, dité ditétem a Bih Bo-
hem. Lidsky Zivot by pre-
stal byt lidskym, kdyby-
chom meznali ty nejvétsi
biblicke pfiklady lasky, od-
pusiéni a obétovani se pro
druhé. A vézme, Ze nas Zi-
vot bude ztracet na svém
pravém lidstvi, jestlize se
témito priklady nenechame
motivovat a podnécovat ta-
ké v tzv. kosmickém véku.
Kazdy clovék, kaZdé man-
Zelstvi i rodina, kaZdy ko-
lektiv i spolecnost se velmi
ochuzuje, ne-li pfimo ztraci
svlij smysl, jestliZze nepo-
uZiva biblické principy jako
principy uméni Zit.

Véctnost a genialita bible
jisté nespociva na zpiiso-
bech, jakymi se projevuje,
jak mluvi. Ty jsou podmi-
nény dobou i samotnym pi-
satelem. Jeji vyznam zaleZi
v tom, Ze Bohem inspirova-
ni lidé popisuji stvofitelsky
fad, do kterého byl posta-
ven prvni ¢lovék a do kte-
reho se dodnes rodime. Je
to Fad =zaloZeny na osob-
nich vztazich Boha k Clove-
ku, ¢lovéka k Bohu a lidi
navzajem. Nikdy tato prav-
da nebyla tak zfejmda jako
dnes. Presvédéuji mas o ni
minula staleti i na8 soucas-
ny Zivot. Mlady narkoman
nepiestavd s uZivanim drog,
protoZze snad koneiné& po-
chopil jejich Skodlivost. To
vidy v&dél. Ménl se nejtas-
téji proto, Ze ho ma nékdo
rad, Ze vi, jak nékomu na
ném zaleZi — a on ho ne-
chce zklamat. Tyto osobni
vztahy utvaireji nasSe part-
nerstvi, kamaradstvi i spo-
leénost. Jen kviili nékomu
jsme poctivi, pravdomluvni,
svédomiti, laskavi, obétavi,
zvlaste to plati, kdyZ je to
kviili Bohu — JeZisi Kristu.

O tom vSem nam hovofi
bible. Ano, Casto ve starém
slohu, pomoci pradédvnych
symboli a podobenstvi,
vZdy jsou to ovSem ty zd-
kladni pravdy pro nas Zi-
vot. Nemusime se zaplést
do nepodstatnych detailtt —
stejné dobové a mistné pod-
minénych, jen kdyZ neztra-
time touhu poznat a proZit
Zivot, zaloZeny na vécném
vztahu Boha k clovéku.
Nechme se timto pfikladem
ovlivnit a pak jej mésleduj-
me v prostfedi, kde Zijeme
a s kym Zijeme.

D. KUCERA



Mate radi krasu? Znf vam slovo krésa pfi-
1i§ abstrakitn&? Dobrd, zeptdm se jinak. MA-
te rddi krdsnou pfirodu? Pot#3i vds pohled
na krdsny obraz nebo fotografii? Méte ra-
dost ze setkdni s krdsnym d&lovEkem? Rédi
poslouchédte krdsnou hudbu? Mate rddi krés-
nou literaturu? Aha! Pozndvédme, jak to slo-
vitko krdsa miZe byt uZito v riiznych rovi-
ndch a spojenich. V jednom se v3ak urcité
shodneme. Krédsa je n#co, bez €eho se na
prvni pohled d& Zit. Krasy se nenajfs, z kré-
sy si nepostavid diim, na krdse neodjedes
k piibuzngm na chalupu. A pfece — proé
tak mnoha Zenam zdle# na tom, aby jidlo,
které poddvaji hostiim, bylo nejen chutné, ale
aby 1 krdsné vypadalo? Pro€ ndm zéle# na
tom, aby diim, ve kterém budeme bydlet, mé&l
nejen urcity pocet mistnostf, dobré vytdp&ni,
teplou a studenou vodu, ale aby se ndm
v ném dobie bydlelo, aby se ndm 1ibil? Pros-
t8, aby byl krasny. Prof ndm zaleZi na tom,
aby na3 viz mél nejen patfinou v{konnost,
ale aby mél krasny vzhled? A nemyslim si,
Ze bychom chtéli mit krésné auto jen proto,
7Ze soused ho md taky. Je to pfirozené, rddi
se obklopujeme krédsnymi vécmi. :

I P4n Bih, kdyZ dal pfikaz Moj¥#ifovi ke
stavbé svatyn#, postaral se o to, aby to byla
krdsnéd stavba: ,Hled, povolal jsem jménem
Besaleela, syna Uriho, vnuka Chirova, z po-
koleni Judova. Naplnil jsem ho BoZim Du-
chem, totiZ moudrosti, divtipem a znalosti
ka¥dého dila, aby um&l dovedn& pracovat se
zlatem, stfibrem a médi, opracovévat kameny
pro vsazovdni a obréb&t dfevo k zhotoveni
jakéhokoliv dila. (2 Moj 31,2-5) Na stavbu
byl pouZit nejen vzdcny materidl, ale mate-
ridl m&l byt 1 krdsné zpracovén.

JenZe, co je to krdsa? Voltaire skepticky
tvrdi: ,Zeptejte se ropuchy, co je to krasa...
Odpovi vam, #e je to ropusi samice s velky-
ma kulatfma ofima vylézajicima z malé hla-
vy, se Sirokou, plochou tlamou, Zlutym bfFi-
chem a hn#dymi zady...*

Nevim, zda by tfeba soSky andéli sklan&ji-
ci se nad slitovnici ve svatyni svatych odpo-
vidaly pFfesné na$im piedstavdm o krédsnu.
Zd4 se, Ye chépani krdsy miZe byt relativni.
Tak nés to u€i kaZdodenni Zivot. A i kdyZ
se napfiklad pied Sedesati lety Karel Capek
v Lidov§ch novindch dovoldval jakési zobec-
fujiei estetické normy, nasim babiCtkam Casto
stydne v Zildch krev nad tim, co jejich vnut-
ky pokladaji za krédsné. A abych se vam pfi-
znal, vidyt ani vSechno, co mné se zdd byt
krasné, nezdd se byt krdsné mé Zene. A ted
se v tom vyznejte! Co jsem ted fikal o krés-
nu, plati i o uméni viibec. Vincent van Gogh
mél ve své dob& problém prodat svij, dnes
uZ povéstny, obraz Sluneénice. Asi se lidem
nelibil. Loni v bfeznu byl obraz v Londyng
vydraZen na 39,9 miliénu dolari.

Tady vidim nebezpeéi a docela chédpu zdr-
Zenlivost mnohych véficich vidi uméni. Té%Z-
ko by cena obrazu byla vysoké& jen proto, Ze
je tak neobvykle krédsny. Lidé se shanéji po
vécech proto, Ze se to zrovna nosi. Anebo
proto, Ze by jim schézelo to, co my hleddme
v BoZim slové? Poskytuje bible né&jakou in-
formaci o krdsnu nebo dokonce definuje, co
je to uméni? V bibli Zddnou definici uméni
nenajdeme. Stejngé jako bychom v ni t&zko
hledali, co je to politika, filozofie nebo t¥Feba
teologie. Biih v3ak dovolil €lovéku, aby tvo-
fil. Z bible uZ vime o daru Bo#iho Ducha
umeélci Besaleelovi, v bibli bychom také na#li
zprdvu o stavb& krasného Salomounova chréa-
mu, jejz Bith posvétil svou piitomnosti.

Piesto se JeZi3 Kristus narodil ve chlévé.
Takové je biblickd zprdva. Nic krasného. Clo-
vitk, aby si zacpal nos. Divné pojeti krésna

s,

— a prece, kolik umélet bylo inspirovédno
touto na prvni pohled ne zrovna poutavou
scénou. Je$té jedna uddlost =zaznamenana
v bibli zaujala spoustu uméleli. Nevim jak vy,
ale j& bych na Golgotu nesel, tenkrat v Case
velikonoc, abych vid&l krasu. A pPece, s ja-
kym ddivem stoji flovék pfed Michelangelo-
vou Pietou Rondanini nebo s jakym zaujetim
naslouchdme Bachovfm Janov§m pa3ijim.
Uméni je vic ne¥ krdsa. Uméni je vée, d4-li
se to tak viibec Fici, kterou sice nezahrnuje-
me do zdkladnich potfeb ¢Elovéka, ale piece
je nutnd k Zivotu. Je to schopnost nejen své-
razné vidét, ale také schopnost zprostiedko-
védavat osobni pozndni jinym. V uméni nejde
o zobrazeni skutefnosti. VZdyt ani Michelan-
gelo nebyl u snimdni kfiZe, a pfece nds jeho
dilo oslovuje. Bible skuteén# nefikd nic defi-
nitivntho o krdse ani o uméni. Ale z bible po-
zndvame, #e krdsa i uméni byly ddny GElové-
ku, aby mohl chvélit Boha. Dal ndm schop-
nost vnimat krdsu. Mnoh¥m dal schopnost,
aby se o své poznani délili s druhymi. Ki'es-
fan nejen v Zivoté, ale i ve smrti JeZife krésu
nasel. Ze je pojem kréasa pfili¥ relativni? Ne-
vadi. KdyZ spoléhdme na BoZi slovo, miiZeme
mit radost a uZitek i z téch proménlivich
kras.

Mam rdad uméni. DokéZe ¢asto objevit netu-
fenou krésu ve vécech, kolem nichZ bych ji-
nak pro%el bez poviimnuti. Snad jsem velky
idealista, ale pfal bych si, aby véds nékdy po-
hled na krdsné umélecké dilo, pobyt v krés-
né plirodé nebo setkdni s krasnymi novymi
myslenkami piivedlo zp&t k bibli. I kdyZ si
myslite, Ze ji dobfe znate. VZdyt krésa spo-
fivA i v opakovaném hleddni a nachazeni.
Kdyby tohle nebyla pravda, pak bychom ne-
mohli v bibli €ist zminku o véiicich v Berii:
,Prijali evangelium s velikou dychtivosti a
kazdy den zkoumali v Pismu, zdali je to tak,
jak zvéstuje Pavel.“ (Skut 17,11) JAN BARTA

Konecneé jsem ji drzela v rukou. Se zatajenym dechem
jsem listovala strankami, které slibovaly odpovéd ma ne-
konegné ,Prot“? ,Kam?“ ,Jak?" ...

Ten den jsem v&déla, e mam v rukou kli¢ — ,VSECKA
svatd Pisma“, Ktery védec nebo odbornik by si dovolil
napsat na titulni stranu své préce: ,To je vSechno?“
K jakému lidskému dflu by mohl byt dopsan tento hodno-
tici soud?

Oci klouzaly po radcich. Pres tisic stran hust® popsa-
nych cernymi pismenky skryvalo minulost, pfitomnost
i budoucnost — v3echno, ale ja jim nerozuméla! Byla
jsem snad ochotna pFipustit, Ze se zde mluvi o minulosti.
Proroci varuji svét pfed budoucimi udéalostmi, to ano, ale
p¥itomnost?

Chvile, strdavené nad bibli, nesplnily mé otekavani.

A tehdy jsem poznala, Ze pismena neum&ji mluvit. Sku-
tetnd. KdyZ ctete dopis od n8koho, kdo je vam mily, mlu-
vi k vam pismena, nebo sly$fte divérnd zndamy hlas —
rozesmadty, zasmuSily nebo povzbuzujici?

Zatala jsem se setkavat s lidmi, ktefi uméli bibli ote-
virat aplné jinak neZ jd. NeZ ji otevieli, tiSe sklonili hla-
vu, pfivFeli ofi a jejich rty se neznateln& pohybovaly.
V8imla jsem si, Ze moji pFdtelé tuto knihu necetli, ale na-

slouchali tomu, kdo z ni promlouval. A pak se ho prosté
zeptali na to, co je trapilo a cemu nerozuméli, svéfovali
se mu se svymi starostmi. Vyhleddvali ho i tehdy, kdyZ
jim bylo dobfe a méli radost. On jim odpovidal. Tolik jsem
zatouZila stejnym zplisobem naslouchat autorovi knihy!

Nisledovaly vederni schiizky a tiché rozhovory s Pfite-
lem, ktery mé& util &ist a poslouchat. Neodhalil mi oka-
mZité vSechna tajemstvi ¢ernych pismenek. Castokrdt mi
pii Cteni pFiZlo na mysl: ,Nebud tak netrpélivdal Nespé-
chej! M#la bys byt pozorngjsil“

Vtiraly se i neodbytné otdzky: ,Dovedla bys odhodit
,sité’ jako tenkrat udednici a jit za JeZiSem? Nechces i ty
rozbit alabastrovou ndadobu u nohou svého Péna?*“

Chtg&lo se mi volat: ,,Chei, chei!l®

A jako by mi v udich znélo: ,Tak to udslej!”

Dalsi setkani mé& plnila nevyslovnou radosti. V ,,ddvné”“
historii jsem najednou uvidé€la své dne3ni chyby, proroc-
ké knihy mi Fikaly: ,UZ brzy p¥ijdu, pFiprav se!® A pii-
tomnost? To bylo povzbudivé: ,Jdil“

A tak jdu i k vdm a zvn vas na nadhernou cestu pozna-
ni. Pan mne pozval a ji jsem vy$la na cestu nasledovani,
Mam Pfitele a Zivotem jdu s nim, a proto jsem dnes 3tast-
nd. Chcete to zkusit take? -ch-
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B I B LE se obraci na svédomfi

tlovéka., Odkryva h¥ich, vede lidi
k pokéni a obrdceni, ke golgoiskému
kiiZi, ke smiru s Bohem. Kristus se
stdvd obsahem i cilem nového Zivota.
Bible stdle dokazuje svou Zivotodar-
nou silu jako BoZi slovo, kieré je Zi-
vé a trvd na véky.

JeZi¥ Kristus, BoZi Syn, je
istfedni bod bible, jeji nejvétsi téma
a naplii. Stary zdkon pravé tak jako
Novy mluvi o Pédnu JeZisi. Pokud bu-

g _1_;.\':"9""
M&] jsem ji vZdy na dosah ruky —
tu malou kniZku v €ernych koZenych
deskédch. Privitala mne doma uZ teh-

. L R

dou lidé Zit na této zemi, bude hible,
hovoFici o této vzneSené Bytosti, pii-
sobit na lidska srdce jako magnet.
»Slovo BoZi je Zivé, mocné a ostiej-
8i neZ jakykoli dvouseny meti; pro-
nikd aZ na rozhrani duse a ducha,
kosti a morkn, a rozsuzuje touhy
i myslenky srdce. Neni tvora, kiery
by se pied nim mohl skryt. Nahé a
odhalené je vSechno pied oéima to-
ho, jemuZ se budeme ze vieho od-
povidat.* (Zidiim 4,12.13)
TouZite po opravdovém vnitinim
klidu a mirn? Chcete hyt opravdu
stastni? Prali hyste si Zit bez strachu
ze smrti a byt pfipraveni odejit? Zale-

dy, kdyZ mé maminka pfivezla z po-

rodnice.
kniha zajimavych pfibéhi, pozdé&ji
jsem v ni nasel neviSedni udebnici Zi-
vota. KdyZ nad ni dnes uvazuji, zda
se mi, jako by se za dobu, co ji zndm,
stokrat proménila a snad tisickréat
upravila sviij obsah, takZe mi méla co
fici v kaZdém udobi mého Zivota.
VZdy ke mné mluvila tak, Ze se mi
zdéla diivérné zndma, a piece vZdy
znovu v sob& ukrfvala néco dosud
nepoznaného. Dnes, kdyZ bych uZ
opravdu mohl ¥ici, Ze ji zndm, s GZa-
sem stojim nad jejimi strankami a ob-
jevuji nekone¢né hloubky jejiho po-
selstvi, nad kterymi se taji dech a
v fOctd vyzndvdm, Ze jsem ji dfive
vlastn& viibec neznal.

Moje nejzazdl vzpominky na tuto
knihu se vaZi s pocitem pfijemné po-
hody domova, kdy ndm dé&tem ma-
minka nebo tatinek predé&itali prib&hy
z ddvnych ¢asf. Aviak vice neZ jejich
déj na mne tehdy zapfisobila laska a
ticta, s jakou moji rodi€e ptfistupovali
k bibli.

Pozd&ji jsem mmnohokrat slySel na-
zor, Ze ¢ist malym dé&tem =z bible a
jeSté k tomu Kralické, neni vhodné,
protoZe z toho nemohou mit Zadny
uZitek. Ze své osobni zkuSenosti viak
vim, Ze tomu tak neni. VZdyt i ar-
chaicky sloh, kterym je Kralicka bib-
le psdna, na nds plisobil dojmem vy-
jime€nosti a nevSednosti, coZ k Bo¥i-
mu slovu tak trochu patfi.

Je pravda, Ze ndm pak maminka ne-
bo tatinek preCteny piibéh jestd vice
pFibliZili viastnim vyprdavénim, ale sa-
motné &teni mélo velky vyznam pro
budovdni naseho vztahu k této knize.

Dnes uZ mdm sédm déti a snaZim se
po vzoru svych rodi¢l i v jejich srdci
podnitit rist osobniho vztahu k bibli.
Krali¢tinu jsme dokonce vyuZili k za-
jiimavé provérce sprdvného pochopeni
Cteného textu. Zam#rn& z prettené
pasdZe vyberu ménd srozumitelnd
mista. Pak se s otdzkou ,Jak bys mné&
to vysvétlil svymi slovy?“ obracim po-
stupn& na vSechny &tyri dsti, tim nej-
mlad8im poéinaje.
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Zprvu mi poslouZila jako ~
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Drive fadni poboZnosti se najednou
proménily v zajimavou sout&Z, jejiZ
podstata spo€iva v hledani formulace,
kterd by nejlépe vystihovala hlavni
myslenku. Byli jsme s manZelkou pie-
kvapeni Zivym zdjmem i toho nej-
mladSiho &lena nasi rodiny, ktery své
isili jednou vefer komentoval zajima-
vym vyrokem: ,Vi§, tati, j& jsem tusil,
co to asi znamen4, ale kdyZ jsem vam
to zac€al vysv8tlovat, teprve jsem si
uvédomil, jak to vlastng viechno je.“

Dodnes vzpomindm na jedny své
narozeniny. Bylo mi prdvé sedm let,
kdy jsem dostal darem zbrusu novou
bibli. Cist jsem se nautil teprve ne-
ddvno, a pifesto mé# rodife nechali
z ,vliastni“ bible predist vidy kousek
studované kapitoly. Od té doby jsem
u# vlastnil nejednu bibli, ale ta prvni
— s gervenou ofizkou a tvrdfmi des-
kami — byla pro m& nejvzacngjsi.
Mélo to ndco do sebe, kdyZ jsem se
util ze své bible zpam#ti vlastnoruéné
oznatenym verSim. Méla své misto
i v mé malé knihovnice, pravidelné
jsem ji nosil s sebou do shroméZdé&ni.
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Zi v&m na tom, abyste méli Zivot vii-
ny? Chtéli byste byt jednon v BoZi
sldve?

Pak prosim ététe svaté Pismo, BoZi
slovo! Myslete na to, #e k vam 0sob-
né promlouvd sam Pan Bih. D#lejte
to, co ¥ika. Vyznejte Panu JeZidi
své hiichy a pfijméte jeho jako
svého vykupitele. Myslete stiale na to,
#e On zaplatil za vase hiichy, a tak
smifil s Bohem, a jeh o nasledujte.
Bible bude pro vés siile cennéjsi. Sta-
ne se vaim duchovnim pokrmem, va-
§im kompasem na oceanu Zivota,
pramenem itéchy v souZeni, proudem

nebeské radosti.

S pfibyvajicim vEkem se zm&nil ta-
ké mij pfistup k bibli. V té malé, er-
né kniZce jsem objevil zajimavé osu-
dy odvéZngch muZid, ktefi jsou hodni
nésledovdni. Abraham, MojZi8, Jozue,
Samuel, Samson, David, Salomoun,
Job, Daniel a t¥i mlddenci, apostol Pa-
vel, Petr, Jan a spousta dal3ich se sta-
li obdivovanymi hrdiny mého mladf.
Vysoce jsem hodnotil jejich odvahu,
statenost a neohroZenost. Vadilo mi
v8ak, Ze vSichni, o nichZ jsem v bibli
cetl, mé&li vedle chvdlyhodnych pfed-
nosti i své stiny. S Kkriti¢nosti vlastni
danému v&ku jsem wuvaZoval, proé¢

# Bllh nenechal zapsat na strdnkéch

svého slova jen jejich pozitivni vlast-
nosti. VZdyt pF¥ece maji byt pro nés
pfikladem, tak pro&? ,Pravé protol®
vysvétloval mi trpélivé tatinek v de-

" bat4ch, které mnohdy nemély konce.

Prévé proto nechal Biith do bible na-
psat i ony do o&i bijici negace, aby-
chom ve svém vlastnim zépase viry
nezmalomysinéli v domn#&ni, Ze Biih
potitd pro své krélovstvi jenom s né-
jak¢§mi ,superlidmi®. ..

AZ mnohem pozdé&ji jsem néleZits
ocenil toto proziravé BoZi rozhodnuti,
které prdvé mé podrZelo ,nad vo-
dou® — tehdy, kdyZ jsem o sob& a
o své dokonalosti definitivné ztratil
v8echny iluze. Dlouho jsem si totiZ
myslel, Ze ¢lovék musi mit pevnou vii-
li, a pak se mu podafi Zit spravn¢m,
pfikladnym Zivotem. AvSak po letech
hledéni a pravdivého sebehodnoceni
jsem nakonec svému Bohu vdécny, Ze
ndm v bibli zanechal zpravy o lid-
sk¢ch chybach a Zivotnich zavdhé-
nich MojZiSe, Abrahama a ostatnich
velikdnll viry, Ze nezamlcel Davidovy
sklony k hiichu a Ze apos$tol Pavel
ndm napsal i o pocitech vlastni bez-
mocnosti.

Velmi Zivé si totiZ vzpominam na
chvile, kdy se mi biblické zpravy
o BoZi trp&livosti s chybujicim Jdko-
bem, sebejistym Petrem anebo nepo-
slu$nym Samsonem staly pevnym od-
razovym bodem k novému hleddni
BoZi tvére.

Moje vyznédni by nebylo pravdivé,
kdybych neuvedl, Ze jsem diky bibli
zakusil i hofkost posméchu a pohr-
dani. ,Ty jeSt& veéris té staré modli-



tebni kniZce?“ ptali s nemalou ironii
v hlase moji vrstevnici, ,V&da jiZ jed-
nou providy odsunula bibli do regé-
lu pohddek a myth, a ty ji jest& po-
fad hajis? Vzpamatuj sel UZ Zijeme
ve 20. stoleti a v n8m pro bibli neni
mistal“ Timto a podobnymi zpiisoby
se zakusoval zub pochybnosti do mé
divéry v bibli.

Zprvu jsem se k pochybnostem ne-
cht8] priznat, ale pak jsem jednou
svou otézku vyslovil nahlas. ,Jak to,
Ze se bible, inspirovand vSevédoucim
Stvofitelem, dostdvd do rozporu s vé-
deckymi poznatky? Kde je chyba?
U Boha, v bibli nebo snad...?“ I ten-
tokrdt to byl tatka, ktery mi pomohl
oteviit oti, abych skutednost vidél ve
spravném svétle.

,Uvédom si,“ fikal, ,%e bible neni
védecka ufebnice. Jeji pohled na dé-
ni kolem je vice eticky neZ v&decky
exaktni. A jako takovou ji musi§ brat.
ViZdyt timto zplisobem myslime a pi-
Seme i my dnes ve 20. stoleti, pokud
ndm pravé nejde o prfesné vyjadieni
nékterého piirodovddeckého faktu.
Rik4§, Ze néktefi lidé odsuzuji bibli
jako nepravdivou, kdyZ napriklad ho-
vofl v souvislosti s udédlostmi u Ga-
baon (Joz 10,12) o zastaveni slunce.
Presto se vSak nikdo zvlast nepoza-
stavuje nad tim, Ze téZe védecké ne-
presnosti se ve skutetnosti dopousti
i ndS denni tisk, kdyZ uvefejiiuje
zprdavu o &ase, kdy slunce vychazi...
Ani nas nenapadne kritizovat redak-
tora, Ze pouZivé termin, ktery ve sku-
tetnosti odporuje v3eobecné znamé
pravdé o postaveni slunce v nasi slu-
neéni soustavé. Vime totiz, Ze v dané
zprédvé nejde o védeckou informaci
o pohybu Slunce, ale &tenéfi se maji
dozvédét, kdy se rozedni, a proto je
zde klidn& pouZit zab&hnuty slovni
obrat ,slunce vychazi“. Podobng& je
tomu i v bibli.

SooPPROTORPPRIRIRERDORNOCRROOROBRRBS

Naopak, budes-li pozornym &tena-
fem, pozné$, Ze v bibli jsou uvedeny
pravdy o skute¢nostech, na které me-
la tehdejSi véda zcela odliSny néazor
a teprve po staletich exakinich bada-
ni se potvrdila jejich hodnovérnost.
Bible napfiklad hovofi o kulatosti po-
vrchu na&i planety, o hmotnosti vzdu-
chu, o genetickych hranicich v Zivé
pfirodé apod.“ (Job 28,25; Pf 8,27;
Gen 1,12.21.25)

KdyZ mne tatinek na to upozornil,
zadala v mém vztahu k bibli etapa no-
vych objevll. Tehdy jsem uZ zacal bib-
li tzv. systematicky studovat. Byl
jsem réd, Ze mi pfritom byl privod-
cem kazatel, ktery se v ni dobfe vy-
znal. Tak jsem v relativngé krdatkém
tase vytéZil z bible daleko vic, neZ by
se mi podafilo bez cilevédomého ve-
deni, s

S vdécnosti vzpominam na chvile,
kdy mi kazatel, se kterym jsem se
tehdy pravideln& schazel nad bibli,
rychle a ochotné nachédzel v bibli Bo-
Zi vfroky jako odpovéd na otdzky,
které mne trapily. Zadal jsem v bibli
vidét vic neZ jen zajimavou knihu.
Stala se pro mne zdrojem Zivotni
moudrosti a dodnes jsem lepS$i nena-
Zel.

S prekvapenim jsem zjistil, jak je
v této podivuhodné BoZi knize v prin-
cipu feSen snad kaZdy Zivotni pro-
blém. Poznal jsem, Ze je tfeba byt po-
zornym Ctendfem a pfistupovat k ni
s upfimnou modlitbou o Bo#i vedeni
a s diivérou. Pak v ni &lovék skute&né
najde netuSené bohatstvi.

Z bible jsem se naudil téZit to nej-
krdsnéjsi aZ daleko pozd&ji. Vedsl
jsem o tom z kézdni, ale ne ze své
osobni zkuSenosti. Naugil jsem se na-
chézet v bibli Krista.

Rozuméjte, nemdm na mysli jen né-
jaké informace o JeZiSi. Mnohé po-
drobnosti z jeho vyroki isem dévno

spocosnsns e A

Snad bych mohl zadit: ,Bible je
nejroz8ifen&jdi kniha na svété. Je tis-
téna v miliénovych nakladech a pie-
kladdna do vice ne%...“ Tak takhle
ne, vidte? ZaCatetni véta mi pfipo-
mnéla nahnévanou tvalf mé profesor-
ky EeStiny. Ta za vty typu: ,BoZena
Némcova je..." posilala studenty do
lavic s nejméné& milou znamkou. Ne-
kompromisné. Nepomohlo ani, Ze ze
sebe stac¢ili jesté vysypat: , ...ana-
rodilastétvrtéhotinoraosmnactsetdva-
cetazemfieladvacatéhoprvniholednao-
smnéctsetSedesatdva® na dikaz, Ze
prfece vEdi, o em je Fed.

A vidite, dodnes rdd na pani profe-
sorku s pfisnyma olima vzpominam.
Nauéila nds lépe literatuie rozumét a
zamilovat si ji. Necht&la zndt jen, Ze
néco, nékdo je, ale donutila nas hle-
dat souvislosti a skuteéné hodnoty li-
teratury a pak tieba o nich zasvéce-
né hovorit.

znal, ale setkavat se s nim prostied-
nictvim bible, to je néco tplné jiného.
A ja jsem to proZill

Privedlo mne k tomu jedno prirov-
nani, které jsem nékde cetl. Jeji autor
predstavil bibli jako milostny dopis.
Takovy dopis se ¢te trochu jinak neZ
vSechno ostatni, tieba i velmi dileZité
Zpravy.

Vzpomindm si, Ze jsem dostal dopis
od své milé, nejprve jsem ho cely vel-
mi rychle a nedotkaveé preletsl, abych
se co nejdfive dozvédél, co vSechno
obsahuje. NeodloZil jsem ho vSak jes-
t& — i kdyZ jsem se to podstatné uz
dozvédel, ale naopak jsem se usadil
nékde v koutku, abych nebyl rusen, a
proéital znovu kazdy fadek, uvaZoval
nad kaZdym slovem a promyslel, proc
mi moje mila piSe pravé to a zrovna
tak. Jaké pohnutky ji asi vedly k ta-
kovému vyjadieni? Cetl jsem mezi
fadky, snaZil se vcitit do atmosféry,
ktera z dopisu dychala a pokousel se
porozumét i nevyslovenému. KdyZ
jsem stejnym zplsobem pristupoval
k bibli, prozil jsem novou, GZasnou
zkuSenost. PPi takovém CGteni mam
stejny pocit, jako bych s JeZiSem pfi-
mo rozmlouval. Kladu mu otdzky a
dostdvadm odpovédi, snazim se poznat
umysl autora — JeziSe. V kaZdé knize,
kapitole € verSi bible timto medita-
tivnim zptsobem hleddm Krista a sna-
Zim se jej stdle vice pozndvat.

A tak zde leZi piPede mnou — ta
mald kniZka v Cernych deskdch. Co
jsem s ni uZ vSechno proZzill Mnohé
jejl listy jsou uZ zaZloutlé a ohmata-
ne, okraje stranek jsou popsané po-
znamkami a mnohé verSe barevng
podtrhané. Otazniky, které jsem kdysi
zatal psdt na mista, kterym jsem ne-
rozumeél, pomalu mizi a pribyva vy-
kFi¢niki, které jsou mementem mych
rozhovorfi s JeZifem. Nechce$ to se
svou bibli takto zkusit i ty? (Jan 5,39)
J. SLOSAREK

A vibec, pfiznejme si, Ze prvni vé-
ta v uvozovkach zni jako dobie mys-
leny reklamni slogan. Ne, nemys-
lim si, Ze by nebyla pravdiva. Je ur-
Cité stejnd pravdivd, jako je pravdivé
konstatovani, Ze Gerlachovsky Stit je
nejvyssi hora v Ceskoslovensku a Ze
strahovsky stadién je nejvBtsi sta-
dion na svEt8. Bez téchto pravdivosti
se da krdsneé Zit a to je to, co mi na
vétd zacinajici: ,Bible je...“ tolik
vadi.

Bible moZnd je ve skladech Spoje-
nych biblickych spolefnosti, mozné,
Ze je dokonce ve vaSi knihovné, moz-
nd, e je na vaSem stole, ale uznejte
sami, takhle ndm bible moc nepomii-
Ze. A poznat konetn& na vlastni kiiZi
moc BoZiho slova, o to nam jde pie-
devsim.

Jestd jedno upozornénil Bible neni
politicky manifest, ani utebnice déje-
pisu. Bible neni prirodovedna kniha,
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ani pouhy literdrni skvost. Bible neni
nauény slovnik, ani kniha tajemnych
receptur. Bible se nemusi viibec krgt
s naSimi pfedstavami o tom, v ¢em by
ndm méla poskytnout informace nebo
uspokojit nagi zvédavost. NeZ otevie-
me prvni strdnky bible, nechme radé-
ji stranou sva pfdni. Budeme mit mé-
né problémi vyrovnat se s mnoha
pfekvapujicimi zprdvami a nebudeme
muset hledat pro svd tvrzeni stejné
nedostatecné dikazy.

Rict, Ze bible je nej..., je tedy pfi-
1i§ mélo. Je t¥eba bibli konetné& vytah-
nout z knihovny, vzit ji ze stolu a
&ist.

Jak bibli &ist?

My lidé uZ jsme takovi, Ze se ndm
mnohem lépe demonstruje zéporny
neZ kladny pfiklad. (VSimnéte si, Ze
zpravidla zdpornd role v jakémkoliv
dramatu je napsdna presvédéivéji nez
role kladnd.) A tak se pokusime ra-
d&ji Fict, jak bibli necist. Snad se nam
potom podafi objevit skutetny smysl
¢tenf bible.

Rada lidi dokaZe odcitovat celé pa-
sdZe z bible zpamsti a pri kazdé prIi-
lezitosti, vhodné i nevhodné, dokaze
svych znalosti pouZit. Jejich vity

zpravidla zatinaji prikazem — musis,

nesmi¥ — a témdf za kaZdou by radi
pFidali Serveny vykfitnik. KdyZz tako-
vé Stenare nebo, cheete-li, ,znalce“
bible chvili poslouchdte, mate dojem,
7e jsou zde od toho, aby napravovali
beznad#jnd zkaZeny svét. To by asi
nebylo jestd tak zlé. Ale kdyZ vam
davaji tak jasnd najevo, Ze oni uZ
jsou mimo nebezpeéil MoZnd, Ze vam
svym postojem pFipomenou Jonése,
hoviciho si pod bPettanem v hezpet-
né vzddlenosti od zkaZeného meésta
Ninive. Mné# pripominaji krotitele
v kleci, praskajiciho dlouhym bi¢em
do v3ech stran, jimZ Selmdm bez svo-
body nahéni strach. Takovy zpisob
ohdanéni se slovy z bible jako bicem
v kleci vyvoldva v normalnich lidech
alergii. Ti zafnou pfikazové véty zto-
toZilovat se zvésti bible a ztrati o ni
zdjem, a to je smuiné.
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Vazné nebezpeci vidim v jednani
lidi, kteri, jak se zda, ¢tou bibli
s klapkami na o€ich anebo pfi svitce,
zatimco si mohou ke &teni rozsvitit
poradnou #arovku. Tito 1lidé, a to jim
nemiZeme upfit, berou slovo BoZi
velmi vaZns. Tak vazng, Ze uslySi-li
jen néznak pochybnosti o vérohod-
nosti biblickych zprav, jsou ochotni
hledat jakékoliv prostfedky, aby po-
chybovate umlgeli. Jsou tak zahledé-
ni do litery Pisma, Ze nejsou schopni
reagovat na problémy soucasneho
svéta. Pochopiteln# pfi blikavém svét-
le svicky se téZko daji vidét véci ko-
lem. Takovi &tendfi bible ztratili trpé-
livost naslouchat hlasiim zvenfi a
vSechny pochybnosti druhych berou
piili§ osobnég, jako by Bfih nebyl auto-
rem svého slova, ale oni sami.

Do tFeti skupiny bych zaFadil &te-|
néte bible, podobajici se védelim, kte-
Fi se rozhodli pFijit kone&né viem za-
haddm na kloub. Ve velké pracovng
s mnoha piistroji leZi v hermeticky
uzaviteném prostoru bible a zatina se
s velmi diikladnym zkouménim. Podle
téch nejpiisnéjSich kritérii. Bible je
kréajena, vypreparovdvana do nejmen-
%ich detailii, sloZité srovnavédna a...
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Z takového obrazu je mi velmi smut-
no, nebot vim, Ze zdlouhavé zkouma-
ni stejné k definitivnim zavérim ne-
dojde a mezitim se ztrati to, co je na
Setbd bible nejvzdcnéjsi. Zvést. Cte-
nédfi tohoto typu hledaji v bibli stale
nové nesrovnalosti, odchylky, pozdéj-
§I redakce a zédsahy, a tak se divim,
#e jeSté Gplné neztratili pocit zdvaz-
nosti ke zvésti, kterd z hible zazniva.
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A pak je zde jeSt8 ¢tvrtd skupina.
Vlastn&, co fikdam. Vzdyt uZ zde neni
7adny ¢tvrty obraz, ale jen prazdny
rdm, kam byste popfipadé mohli vle-
pit svou fotografii, jste-li presvédce-
ni, Ze pfece vy, vy Ctete a chépete
bibli nejspravnéji. BudiZz. J& tu odva-
hu nemdm, nebot citim, Ze sklonii
k jednostrannosti se sdm nezbavim.
A tak jsem nakreslil jen ten prdzdny
rdm jako pfipominku, ¥e &teni bible
vyZaduje vZdy nova hleddni, trpéliva
naslouchdni a <&ekani. Hleddni, na-
slouchéni a ¢€ekani jsou zarukou, Ze
z bible nevyéteme jen piikazy a zdka-
zy, e nebudeme neschopni sledovat
paralely s potiebami dne3niho svdta,
stejné jako v ni nebudeme vidét jen
nesrovnalosti a odchylky.

Asi pfed mésicem jsem dostal psani
od svého pfiitele, kterému jsem uZ
dFive poslal ve velké obalce &asopis
Znameni doby. Pfitel mi v dopise mi-
mo jiné psal: , ...nezlob se, ale za-
tim jsem se do Casopisu ani nepodi-
val, vZdyt mém sotva ¢as na to, abych
si pfefetl ndco z Pisma...“ A ted se
obracim na vas, mili étendfi. Jestli ne-
méte dost Gasu, abyste mohli pravi-
delnd oteviit bibli ke Cteni, pak to
udélejte jako mitj pfitel. I kdyby mél
néa$ tasopis ztratit pravidelného d&te-
nafe, za tu chvili nad bibli to rozhod-
né stoji. Na zagatku svého uvaZovani
jsem odmitl vétu, kterd znéla trochu
jako reklamni slogan. Ted jsem vSak
na rozpacich. Nechtgl bych, aby tak
vyznéla i véta posledni. — Spi§ nez
povidéani o bibli &téte radéji bibli.

]. B.



Bible v 1848 jazycich

Jak oznamily Spojené biblické spo-
letnosti, zvysil se roku 1986 podet ja-
zykli a nareéi, do nichZ je preloZena
alespoii jedna celd biblickd kniha, na
1848. To znamend, Ze opét vzrostl po-
¢et novych prekladd o Fadu dalSich
jazykii. Bible je i naddle nejvice pfte-
klddanou knihou na sv&td. Celd bible
je preloZena do 301 jazykti a Novy
zdkon do dalSich 634 jazyki. A nej-
méné jedna kniha je pfeloZena do
dalSich 913 jazyki. Do celkového po-
¢tu 1848 jazykd se nepoditaji odstav-
ce z biblickych knih, které jsou ptelo-
Zeny do dalSich jazykil. Pracuje se na
fadé projektli, rozpracovédno je pfi-
bliZné kolem 600 dalSich piekladf.
V rfiznych stfediscich Asie, Afriky a
Latinské Ameriky pracuji tymy védec-
kych pracovnikll na rozsdhlych pre-
kladatelskych projektech. Na pfeklad
Nového zdkona se potitd s dobou prii-
meérné dvou let, na preklad celé bib-
le s dobou &tyf aZ Sesti let. VétSina
prekladfi se dnes pofizuje v ekume-
nické spolupréci.

Adventistické studijni centrum
v Jernzalémé

NaSe cirkev buduje nové studijni
centrum v Jeruzalémé, mésté JeZise,
Davida, proroki a dalSich biblickych
postav. Tento tstav umozZni studen-
tim, aby se zagastnili pod vedenim
kvalifikovanjch uéiteld dalSich stu-
dijnich pobyti a =ziskali konkrétni
znalosti o mésté a okoli a také lepsi
poznéni hlavnich naboZenstvi. Jeruza-
lém totiZ povaZuji za svaté mésto jak
Zidé a krestané, tak i mohamedéani.

Pro studenty bude pfFipravena kon-
centrovand vyuka jak ze Starého a
Noveho zdkona, ale také z archeolo-
gie, starovéku a déjin raného kfes-
tanstvi. Studenti budou mit pFistup
do knihoven a muzei a budou jim ta-
ké zpristupnény jiné badatelské tista-
vy v Jeruzalémeé,

Experiment s kdazanim na hofe

V NSR, pribliZzné 20 km od Kielu, ve
Wulfshagen, se pokousi kiestanska
velkokomuna — sedmdesat muzii, Zen
a déti — Zit piisné podle zdsad bible,
jak jsou zvéstovany v kézdni na hofe
(Mt 5-7). Sviij denni chléb si vydéld-
vajl pracemi v dilné, kuchyni, pradel-
neé a Skolce. VSichni spolefné odmi-
taji ,svatetni kiestanstvi®. Vzdali se
civilnich zaméstndni a zaloZili tuto
sborovou ,zdkladnu", protoZe chidji
»jit na véc“. ,Svét ndm umird mezi
prsty a kfestané, misto aby Zili oprav-

du kiestansky, se jen pifou a diskutu-
ji.“ Nejsou rozhodn& né&jakou skupi-
nou, ktera Zije v ghetthu, oddélena od
svita. Pravé naopak. Zapojuji se i do
protivdletnych akci, poméahaji posti-
Zenym a kazZdy md u nich oteviené
dvefe — lidé s riznymi problémy,
ktefi nemaji kde Zit nebo ktefi pro-
padli alkoholu &i drogdm... Rikaji:
wKFestanstvi ma obnovit cely svét, ne-
jen na$i skupinu.”

Mladi lidé a bible

Teologicky vybor pracovniho spole-
censtvi evangelické mlddeZe v NSR
zvefejnil zprdvu, kterd konstatovala
rostouci odcizeni mladych od cirkve,
tradice i bible. Z této zprdvy vyplyva,
Ze mladi lidé se stdle méné& vyznaji
v bibli. Toto spolefenstvi reprezentuje
pribliZn& milibn mladych lidi, ale Zel
tento trend odpovidd i situaci v ostat-
nich tzv. kiestanskych zemich.

Spoletné rozsifovani bibli v Guyan#

V Guyanské republice bylo rozsife-
no mimofddné mnoho bibli, biblic-
kych asti a vyb&ril z biblickych tex-
th. Kromé toho rozsifili v zemi adven-
tisté spoleén& s Fimskokatolickou
cirkvi 275000 vybérii biblickych tex-
th pro déti a mladeZ — v zemi, ktera
mé pribliZn€ 1 milion obyvatel. Dal-
Sich 100000 vybsri nejdileZitéjsich
texth Pisma bylo roziifeno adventisty
ve spoluprdci se dvéma dalSimi pro-
testantskymi denominacemi.

Bible v SSSR

0d VRSR byla vydana bible v SSSR
jiZ nékolikrat. Tak napf. v roce 1956
bylo vytiténo 50 000 exempldfii bible
a 250 000 Novych zakont, pozdgji jes-
té 30000. V roce 1976 [(jubilejni rok
— 100 let od vytiSt€ni prvni ruské
bible) 50000 vytisk®ti bible a 50000
Novych zdkonifi. V roce 1983 byla opé&t
bible vyddna v 70000 exemplafich.
V roce 1987 bylo vytist&no 10 000 bibli
v ruStiné a 10 000 v gruzinstind. V ro-
ce 1988 se chysta v SSSR u prileZitos-
ti tisicileti pokfestanSténi Rusi 100 ti-
sic exempléafd celyjch bibli. Také Své-
tovy baptisticky svaz spolu se Spoje-
nymi biblickymi spole¢nostmi se roz-
hodl k v¢znamnému vyroci pokies-
tansténi Rusi v&novat 100 000 bibli.
Podle zprdv Spojenych biblickych
spoletnosti daly pfisluSné sovétské
tifady souhlas k dovozu.

Novy zdkon
v dnesnich izraelskych rodindch

Podle priizkumu Biblické spole&nos-
ti ve stdté Izrael méa dvanéct procent
#idovskych rodin Novy zdkon. Celkem
je v obéhu nejméné deset rhznych
prekladt, z nichZ Sest je v jazyce he-

brejském, dva v angliétingé. S rostouci
vzdélanosti se zvySuje poCet téch, kdo
maji Novy zdkon. Na otazku: ,UZ jste
nékdy Getl Novy zdkon?“ odpovEdélo
dvandct procent ,Ano, ndkolikrat,”
jedendct procent odpovédélo: , Ano,
ale ne prili§ Gasto.“ CtyFicet tfi pro-
cent dotdzanych poklddd probirdni
Nového zédkona ve Skolni vyuce za Za-
douci, padesdt sedm procent je proti.

Spojené hiblické spoleé&nosti

Celosvétova organizace Spojenych
biblickych spolenosti, kterd byla za-
loZena v roce 1948, sdruZuje biblické
spole¢nosti ze 109 zemi, které roz3i-
fuji bible ve vice neZ 180 zemich své-
ta. Cilem tohoto spolefenstvi je zpii-
stupfiovat Pismo svaté v3em lidem po
celém sveété. Spojené biblické spolec-
nosti organizuji a koordinuji p¥ekla-
datelskou, vydavatelskou a distribuc-
ni préaci. Plisobi ve Ctyfech regiondl-
nich oblastech — v Africe, Americe,
Pacifiku a Evropé& spolu se zem&mi
Blizkého vychodu. Také , Biblickd pra-
ce* ERC v CSSR se méla stat v zdvéru
roku 1987 pFidruZenym Elenem Spoje-
nych biblickych spolecnosti.

Zvlastni tisk ,,Zjeveni”
na Novém Zélandu

Na Zadost cirkve adventistd s. d.
vydala novozélandska biblickd spo-
le€nost 100 000 exemplail Zjeveni Ja-
na v moderni angli€ting. Knihy jsou
urfeny k pouZiti v ,Biblickjch semi-
narich o Zjeveni“, které se porddaji
po celé zemi.

Rostouei poptavka po biblich

Bible je stdle nejrozSitendj3i kni-
hou na svété. Poptdvka po biblich na
celém svété stdle roste, a to jak po
celych vytiscich Pisma nebo Nového
zakona, tak po jednotlivich knihéach.

Spojené biblické spoletnosti zdro-
vefl ozndmily, Ze za rok 1986 bylo ve
svété roziifeno vice nez 13,5 miliGnu
exemplaffh bibli, 11,5 miliénu Novych
zdkondl a témeér 44 miliénd ¢asti bib-
le, nepocitaje v to obrovské mnoZstvi
vyb&ril biblickych textd.

V rfiznych zemich celého svéta se
pracuje na fadé novych prekladii.
Biblickym spoletnostem se dafi plnit
slib, ktery si daly: preklad pro kaz-
dou jazykovou skupinu, kterd méa nej-
meéné 1 miliébn obyvatel. Je rozpraco-
vdno na 600 novych projekti — dal-
Sich pfekladid. Nejéastéji pfekladanou
knihou je evangelium Markovo. A tak
i v soucasném sekularizovaném svété
je stdle nejZadanéjSi knihou bible.
Bible ziistdvd na celém svét& knihou
¢islo ,jedna”.
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